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EDITORIALA

frain Kishon umorista juduak ipuin asko ditu

oso dibertigarriak. Horietako bat da honako

izenburua duena: “Gure labadora ere gizaki
bat baino ez da”. Ipuinak dioenez, labadora erosi be-
rri bat mugitzen eta ibiltzen hasi zen. Etxean barre-
na ibiltzen zen hara eta hona, arriskutan jarriz etxe-
ko lagunak, tresnak eta baita bere burua ere. Kis-
hon-ek eta emazteak genero maskulinoko tresnatzat
jotzen zuten labadora edo “ikuzgailu” hori eta Jona-
tan izena eman zioten. Ba Jonatan dontsu horrek
ondo baino hobeto garbitzen zuen arropa guztia.
Eta, horrez gain, ibili ere bazebilen, tipi-tapa, tipi-ta-
pa, bazter guztietara iristen zelarik.

FEtxeko elektrogailuetan aditua zen teknikari bati
galdetu ondoren, honakoa baieztatu zuten: Jonata-
nen ibiliak arazo guztiz tekniko bat baino ez zirela.
Arropa gutxitxo jartzen zenean garbitzen, perturba-
zio zentrifiigo bat gertatzen zen zeinek, ondorioz, au-
rreraka egiten zion bultza makinari.

Ba, esan eta izan: hizketaldi teknikoaren ostean,
Jonatanek lau kilo arropa zikin jasotzen ditu eta, ge-
roztik, dena normaltasunera itzuli da. Normaltasu-
na? Bai, hala? Kishon-en ustez, Jonatan tristetu egin
da. Goibel, hasperenka, bizitza guztiz zitala darama,
lan-eta-lan, bere lekuan kieto. Halako batean Kisho-
nek arindu bat emango dion arte Jonatanek garbitu
beharreko arropa zikin kopuruari. Astindu goxoa ere
emango dio ikuzgailuari, berriro ibiltzen hastera ani-
matuz. “Askatasunerako jaio denak ez du gatibu bizi
behar”, dio Efrain Kishon-ek irrifarrez.

Kishonen istorio polit hori zapuzteko animorik ga-
be, zuku piska bat aterako diogu ipuinari. Ez al da
egia guztiok ere Jonatan bezalakoak garela? Ez al
gara askoz ere zoriontsuago askatasunean mugituz,
libre arnasa hartuz, aske ibiliz aurrera eta atzera,
inongo arropa zikinaren menpe egon barik? Izan ere,
norberaren portaera desegokiak sortzen du arropa zi-
kin hori. Haren pixutik libratu nahirik, ordea, geure
burua astindu eta ingurukoei jaurtitzen diegu arropa
zikinaren zama beltza. Benetan pisu astunak jartzen
dizkiogu elkarri eta, horrela, nahi barik edo... -bene-
tan nahi barik?- besteen askatasuna kateatzen saia-
tzen gara. Izan ere, hainbeste modutan kateatu dai-
teke askatasuna, ezta? Eta hau guztia ondo ulertu-
ko du zer garbiturik daukanak. Izan ere, arropa ziki-

FE DE ERRATAS

na de las divertidisimas historietas del hu-
morista judio Efrain Kishon se titula “Tam-

bién la maquina lavadora es sblo un ser hu-
mano”. Cuenta cémo una espléndida lavadora recién
comprada empieza a desplazarse por toda la casa,
con evidente riesgo para personas, utensilios y para
ella misma. O para jél mismo!, porque Kishon y su
esposa han decidido que la lavadora tiene género
masculino y que se llama Jonatan. Y el gran Jona-
tan lava estupendamente, pero se mueve, anda y se
mete por todas partes.

Consultado un técnico en lavadoras, se llega a la
conclusion de que el movimiento de Jonatan es de-
bido a un problema estrictamente técnico. Cuando
no se le pone suficiente ropa en el tambor, se origi-
na una perturbacion centrifiiga del equilibrio, que
es la causa de que la miaquina se vea empujada ha-
cia adelante.

Dicho y hecho: desde entonces, Jonatan recibe
cuatro kilos de ropa sucia y todo vuelve a la norma-
lidad... ;Normalidad? Kishon piensa que Jonatan
esta triste. Sufre, resopla y lleva un asco de vida,
trabajando inmévil. Y, un buen dia, Kishon aligera
de nuevo sus kilos de ropa sucia y da una palmadi-
ta a Jonatan, para que vuelva a las andadas -y
nunca mejor dicho-. “El que ha nacido para la li-
bertad no debe vivir esclavo”, se dice Efrain Kis-
hon, complacido.

Aun a riesgo de estropearle a Kishon su divertida
historia, vamos a arriesgarnos y sacarle jugo. En
cierta manera, todos nos vemos reflejados en Jona-
tan. Somos felices cuando nos movemos, respira-
mos, caminamos en libertad, sin el temor de estar
cargados de la ropa sucia generada en tantos as-
pectos de la vida por nuestro comportamiento ina-
decuado. jAcaso no vamos sacudiéndonos la ropa
sucia unos a otros, abrumiandonos mutuamente e
intentando sin saberlo -4sin saberlo?- matar el mo-
vimiento de la libertad ajena? Hay tantas maneras
de hacerlo... El que tenga ropa sucia lo entendera.
Y la tenemos todos.

Eneko Cano

Raquel Herndez

En el ndmero anterior, en la seccién

" Galeri a de Eibarreses” , hubo

un error en la transcripcién de dos
nombres: donde correspondi a Eneko
Cano se deci a Eneko Conde y donde
debi a figurar Raquel Rodri guez
deci a Raquel Fernéndez.

Rogamos disculpen el error.

na guzti-guztiok eduki daukagu.
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Las Concepcionistas
Franciscanas de Isasi
han dejado Eibar tras
400 afos de estancia.
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euskal musikan bide
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Arrate: un paisaje
Unico, en donde el
arte humano y el
divino se hacen uno.

Arrate Etxeberria nos
ofrece algunos de sus
trabajos sobre fuentes
eibarresas.

J.A. Larrafaga nos hace
una semblanza del
recientemente fallecido
Pedro Azpiri “ Eibar” .
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Goruntz aproveché
su salida anual para
cantar en Edimburgo

y conocer Irlanda.
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IRAKURLEAREN TXOKOA

Harena, Neurea eta Zeurea

sQué sabemos sobre el ajedrez?

Al paso que unos han sostenido de que el ajedrez era invencion de
los griegos, para entretener sus ocios durante el sitio de Troya, otros
pretenden demostrar su origen indio, y no ha faltado quien lo atribu-
ye a los chinos, a los japoneses, a los egipcios y a otros remotos pue-
blos; también se ha atribuido su invencion a los arabes espafioles,
ddndole un cardcter mucho mas moderno.

Mientras lo descubran, nosotros continuaremos disfrutando con
este estupendo juego que pone en marcha todo el cerebro, el racioci-

nio y mejora la rapidez de reflejos, moviendo las piezas con calma o
ligereza para ser mejor que el contrincante. jEs una auténtica gim-
nasia mental!

El 19 de junio, en la plaza de Untzaga, trece equipos -de cuatro
ajedrecistas por grupo- se juntaron para jugar la 267 edicion del
Torneo Ciudad de Eibar, octavo Memorial Jose Mari Kruzeta. Ver-
daderamente es algo que impresiona el silencio y la seriedad del
conjunto de jugadores de todas las edades: mucho joven y, ademds,
dos sefioritas entre ellos. Merece la pena que el proximo afio pasen
por delante de las mesas, para apreciar lo que les digo. Invito a to-
dos, y particularmente a los mds jovenes, a que se inicien en este an-
tiquisimo juego que tanto bien les puede proporcionar y se apunten,
si no son conocedores de la materia, a las clases que el Club Depor-
tivo imparte durante el curso.

En el grupo eibarrés hay buenos ajedrecistas; asi lo demuestran
las buenas puntuaciones logradas durante todo el afio en los torneos
en que participan. Bien lo han demostrado tambien estos Sanjuanes.

Sostoaren [iburua ere Ralean

Dakizuen moduan, iaz Sostoa Abesbatzaren 25.
urteurrena ospatu genuen. Ekintza asko eta asko bu-
rutu genituen, baina azken ikututxoa falta zitzaigun.
Un miembro del coro, Jose Luis Goikoetxea, se ofre-
ci6 para elaborar un libro sobre estos 25 afios de la
coral. Lo que, en un principio, parecio una bravuco-
nada, no ha resultado tal, ya que este libro ha salido
a la Iuz: lo tenemos ante nosotros.

Cuando o ledis, veréis que repasa la historia de
la coral Sostoa y del pueblo de Eibar, al mismo
tiempo. Nosotros, si para poder cantar una cancion de 3 minutos,
podemos ensayar unas 20 horas... os podéis imaginar el tiempo em-
pleado en la realizacion de este precioso libro: la de horas de dedi-
cacion y de investigacion, hasta bien entrada la madrugada, de lu-
nes a domingo. Ytodo ello... solamente por amor a Sostoa y a Eibar.
Este libro forma parte ya de la historia de Eibar y, como tal, tiene

“MAESTO
FRIMD TEMPD"

que tener un hueco en nuestra estanteria. Ezin dugu
eskertu gabe laga koruko kide den Juan Mari Pérez-
en laguntza, ezta Koldo Mitxelena korukide ohiak
egindako maketazio lan polita ere. Pero merece
mencion especial, como bien sabe Goiko, el trabajo
de sus hijas y su mujer, Maite, que han hecho que
podamos tener este libro hoy ante nosotros.

EI CD grabado por la coral Sostoa a lo largo de
las diversas actuaciones llevadas a cabo durante las
celebraciones de su 25 aniversario puede ser -de he-
cho, lo es- un buen complemento para la lectura de este libro. Aipa-
tutako CD hori, Xabier Kareaga eta Mireia Izarra korukideei esker,
diseinu polit eta erakargarri batez aurkeztea lortu dugu. Tendreis la
posibilidad de adquirir ambos, el libro y el CD, a un precio tnico de
12 euros el pack. El libro solo, 10 euros; y el CD, 4.

Sostoa Abesbatza

Recogiendo boletus en Maspalomas

Me informan del interés en publicar la fotogratfia enviada por Na-
vidad, para lo cual no hay ningtin problema por nuestra parte. Ad-
Jjunto os enviamos otra fotografia con la recogida de Boletus en una
pasada jornada; aquella file una semana muy provechosa, llegando
a coger 105 kg. en tres dias. Las zonas por las que preguntais son
varias aqui en Maspalomas; por ejemplo, Pinar del Tamadaba, Fin-
ca Osorio, Ruta de Artenara, etc. siempre en pinares con suelo ade-
cuado, o bien montes de cardos donde se cogen setas de idem; el ti-
po de setas, por ejemplo el Boletus como el de las fotos, azulinas, se-
S

tas de cardo, niscalos, salsaperrechicos, etc. También abundan las
conocidas como “Seta de los Caballeros”, en nuestro original Tri-
choloma equestre; pero ultimamente no la recojo porque lef que se
habian producido intoxicaciones con ella, incluso algiin fallecimien-
to, aunque de sabor es muy buena y hay quien sigue cogiéndolas.
Bueno, no puedo extenderme porque estamos preparandonos para
volar a la peninsula; salimos mafiana, asi que hasta otra ocasion.
Recibe un fuerte abrazo de tus amigos.
Jose Gonzdlez Ortiz de Zarate




El mapa de Gipuzkoa de 1957

n 1944, la imprenta Graficas La-

borde y Labayen de Tolosa pu-

blic6 la Carta Ilustrada de la
Muy Noble y Muy Leal provincia de
Guiptizcoa, segun disefio personal y
copyright del pintor y artigrafo Grego-
rio Hombrados Onativia (Zarautz, 1902
- Tolosa, 1978). Una segunda edicion,
notablemente corregida y aumentada,
vio la luz en 1957.

Gregorio Hombrados Ofativia res-
ponde a la generacién de pintores, dibu-
jantes, caricaturistas, ilustradores y pu-
blicistas que se prodigaron a finales del
siglo XIX y primer tercio del XX, den-
tro del “Renacimiento Vasco” (Eusko
Pizkundea) que llegd con la propaga-
cioén del nacionalismo vasco de Sabino
Arana. Hombrados Ofativia apenas te-
nia 16 o 17 afios cuando se crearon la
Sociedad de Estudios Vascos - Eusko
Ikaskuntza y la Academia de la Lengua
Vasca - Euskaltzaindia; vio como surgi-
an todo tipo de concursos, certimenes y
manifestaciones artisticas y culturales;
conocid, sin duda, las primeras propues-
tas para unificar el euskera y asistié a
los cambios politicos que parecian ave-
cinarse. Toda una generacion entusiasta
que veria truncadas sus expectativas con
el estallido de la guerra en 1936 y la lar-
ga dictadura que le sucedi6 durante cua-
renta largos afios.

Cursé estudios de pintura tanto en
Baiona como en Paris y, muy pronto, se
dedico a los temas de corte historicista,
con titulos tan significativos como Zu-
malacdrregui en la batalla de Descar-
ga, Francisco de Ibarra funda Nuevo
Durango, Las Juntas de Guernica de
1631, Aparicion de la Virgen de Aran-
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zazu a Rodrigo de Balzategui, Iparra-
guirre canta el Gernikako Arbola y
otros tantos del mismo sesgo. Sus lien-
zos de temdtica religiosa siguen ocupan-
do hoy grandes murales de muchas igle-
sias guipuzcoanas y, entre sus obras
mas reconocidas, destaca el Descubri-
miento de América, en la Biblioteca
Municipal del antiguo ayuntamiento de
San Sebastidn.

No s6lo se dedicé a la pintura, sino
que cultivo la historia del arte, la critica
artistica y la resefia periodistica en nu-
merosos medios, principalmente en “El
Diario Vasco”. Quienes ya teniamos
edad de seguir la prensa en la década de
los sesenta y setenta sin duda nos acor-
damos de sus colaboraciones. Fue un in-
fatigable investigador de la produccién
artistica vasca y murié antes de poder
editar su magna obra, Diccionario mo-
numental del arte-artistas de Euzkadi.

Mis atin, los paraddjicos avatares de
la vida y de la guerra hicieron que la lla-
mada Fdbrica de Timbre e Imprenta
Nacional se ubicara en Tolosa hasta
que, en marzo de 1939, los “nacionales”
(es decir, los alzados o sublevados con-
tra la Repiiblica) tomaron Madrid. Esta
circunstancia de inesperada vecindad
hizo que el tolosarra Hombrados reali-
zara disefios o bocetos para sellos posta-
les y timbres oficiales, entre los que ca-
be citar imdgenes de militares al mando,
como los generales Franco y Mola; pin-
tores de la talla de Veldzquez, Goya y
Murillo; expedicionarios, conquistado-
res y aventureros del estilo de Elcano,
Colon, Irala, Legazpi, Pizarro, Herndn
Cortés y Vasco Nufez de Balboa; y re-
conocidos escritores, como Cervantes.

Amdfifio.

El mapa de 1957

Por tltimo, la variopinta y prolifica
creatividad de Hombrados Ofativia le
llevé a disefiar el famoso mapa que lle-
va su nombre y que marco toda una
época, por su originalidad e identifica-
cioén personal. Una carta que se presen-
taba a si misma como “curiosa y grafi-
ca descripcion de cuanto de interesante
y pintoresco encierra la provincia”.

No es fécil que un mapa pueda ahora
levantar pasiones, pero hace sesenta o
setenta afios, en tiempos en los que la
mads sencilla ilustracién en color era po-
co menos que un lujo y el comic un gé-
nero incipiente sin apenas presencia en
el mercado, el mapa de Gipuzkoa dise-
flado por Hombrados Ofiativia destilaba
frescura, modernidad, cercania y senti-
do de pertenencia y compromiso con el
entorno, valores que hoy se consideran
elementales, pero que entonces sugerian
emociones varias e, incluso, supuestas
implicaciones politicas.

Dibujado de puifio y letra por el pro-
pio Hombrados, eran fundamentalmente
dos los valores afiadidos de aquel mapa
de Gipuzkoa. Por un lado, la incorpora-
cién de detalles caracteristicos del lu-
gar, tal es el caso, por ejemplo, de la
pistola, la escopeta y la bicicleta en Ei-
bar, el pértico gético de Olaso en Elgoi-
bar, la fabrica de cafiones de Placencia
de las Armas o el balneario de Alzola.
Y, por otro, la multiplicidad de referen-
cias lugarefias, como son, sin salir de
Eibar, cumbres, caserios y topénimos
como Eguarbitza, Akondia, Abanzaba-
legi, Gorosta-erreka y tantos otros.

Desconozco si queda algin ejemplar
original de 1944 (hay una referencia al
respecto en la biblioteca de KM Kultur-
gunea). El de la fotografia corresponde
ala edicién de 1957.

Luis Aranberri
“Amatino”
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an Juan jaixen bueltan, gerra zibille-

ko umiak goguan, hitzaldixa emoten

euki genduan bisitan Carmen Kilner,
Basque Children of 37 Association UK
(Erresuma Batuko ‘37ko Euskal Umien
Alkartia) ordezkatzen. Asko dira azken ur-
tiotan gerra sasoiko memorixia berresku-
ratu eta berpizteko batzuek egitten dihar-
duen ahaleginak, beste askori horrek gra-
zia haundirik egitten ez detsen arren. Pa-
sautako kontuekin ez akordatzia hobe dala
diflueneri entzun barik, andra honek, beste
askoren moduan, atzera begiratuta zer ika-
si badakagula pentsatzen daben horretako
bat dogu eta, Eibarren egindako presenta-
zifiuan, Kilnerrek alkartiaren proiekturik
barrixenaren gaifiian egifi eban berba:
1937xan, gerratik aldentzeko Ingalaterrara
ebakuau zittuen Euskal Herriko umien his-
torixia kontatzen daben materixal didakti-
kua publikau nahi dabe, bigarren hezkun-
tzako ikaslien artian banatzeko asmuare-
kin. Materixala hiru hizkuntzatan, euske-
raz, gazteleraz eta ingelesez emon nahi da-
be argittara, beti be hamengo eskoletan
horretarako interesa badaguala ikusten ba-
dabe. Horretarako, ikastetxietako ordez-
karixekin harremanetan ipintzeko ahalegi-
fa egingo dabe setienbretik aurrera, ikas-
turte barrixa hastiarekin batera.

Basque Children of "37 alkartia 2002-
xan sortu eben Ingalaterrara ebakuautako
hainbaten seme-alabak. Kilnerrek berak
kontau zestan moduan, “norberaren histo-
rixia, famelixaren nundik norakuak eta
antzerako gaixekin interesa pizten dan
adifiera aillegauta, zer pasau zan ulertze-
ko ahalegifietan, pasarte zatixak batzen
eta alkartzen hasi giflan gerrako ume ho-
rren historixarekin interesauta eguazen
ikertzaillien, historialari eta beste hainba-

ten laguntasunarekin. 1937an Ingalaterra-
ra aillegau ziran umiak bataz beste 5 urte
zittuela kontutan hartzen badogu, ba gaur
egun zenbat urteren bueltan dabizen eta-
ratzia erreza da. Oso-oso nagusixak dira
edo, bestela, honezkero hilda dagoz. Ho-
rregaittik, horrekin konturata, gure asmua
ahal dogun materixal guztia jaso, gorde
eta zabaltzia da, orduan pasau ziraneko
kontuen testigantza jasota geratzeko”.

Eibarko nagusixen artian ezagunak dira
Sobiet Batasunera eruan zittuen ume eibar-
tarren historixak, eta kuadrillaren batian
oindiok be “rusua” esaten detsen lagunik
badago, baifia Ingalaterrara juandakuak be
ez ziran gitxi izan: iturri ofizialak dinuenez,
3.840 haur aillegau ziran, 80 irakasle, 120
laguntzaille eta 15 abaderekin batera. Bar-
kuan juan ziran, 1937ko maiatzaren 22ko
gaban Santurtzitik urten eban SS Habana
itsasontzixan, Southamptonera aillegau
nahixan. Aittatutako irakasle horretako bat,
Ana Maria Gonzélez Garate elgoibartarra,
Carmenen ama zan. Orduan sasoian 22 urte
zittuan eta Errepublikako pasaportia eskuan
zekala aillegau zan Ingalaterrara.

Carmenek azaldutakuari jarraittuta, “In-
galaterrara etorrittakuen kasua beste eba-
kuazifio guztietatik diferentia da, berezixa
izan zan. Izan be, Sobiet Batasunera eta
beste herrialde batzuetara hango gobier-
nuak bultzatuta juan ziran umiak, baifa
Ingalaterrako gobiernuak ez eban ebakua-
ziflorik bultzatu, egoeriak eta herrixak be-
rak derrigortuta hartu bihar izan zittuan
umiak. Gernikako bonbardaketaren ondo-
ren, The Times egunkarixak kaleratu eban
artikulo batek eragin izugarrixa izan eban
herrittarren artian, jendia benetan erruki-
ttu zan eta, orduan, moduren batian esa-
tiarren, gobiernua ume horren alde zeozer

Stonehan-eko kolonixako i:udixa.

Carmen Kilner.

Gaixarekin interesa dakenak alkartiarekin
harremanetan ipintzeko aukeria dake,
www.basquechildren.org webgunian
edo carmen @basquechildren.org
helbidera idatzitta.

egittera bihartu eben. Eta holan bete eben
Habana itsasontzixa: berez 800 lagun har-
tzeko moduko barkua zan, baina 4.000 la-
gun sartu eta Ingalaterraraino eruan zi-
ttuen umiak”.

Ingalaterran bertan, kolonixa berezixak
sortu zittuen eurendako: “Ideia, Espaifiia-
ko Errepublikiak aldarrikatzen eban esko-
la eta edukazifiuaren berezittasuneri eus-
tia, umiak horreri jarraitzeko aukeria iza-
tia zan. Hasieran ixa 100 kolonixa zabal-
du ziran. Umietako batzuk, zortea izan
ebenak, ixa hasieratik toki batera aillegau
eta bertan geratzeko aukeria izan eben.
Baina kolonixak itxi ahala, beste batzuren
zortea oso bestelakua izan zan, toki batetik
bestera mugitzen ibilli ziralako™.

Ingalaterrako hainbat ikastetxek ekimen
berezixak garatu dittue azken urtiotan,
hain zuzen be Espaifiiako gerratik ihesi
juan ziran ume horren gaifiian gehixago
jakin nahixan: “Gai horren gaifieko esko-
la-lanak egin dira, erakusketak preparau
dittue. .. Hori ikusitta, han interesa baldin
badago, hamen be interesa egongo dala
pentsatzen dogu, logikiak behintzat hala
agintzen desku”. Izan be, urtiekin gizarte
eta herrialde guztietan gauza asko kanbi-
xatzen juaten dirala ukatu barik, sarrittan
“aspaldiko kontuak” modura izendatzen
dittugunetatik beti dago zer ikasi: solidari-
dadia, beste kultura eta errealidadietatik
etorrittakuekiko errespetua eta hamaika
balore gehixago ez diralako sekula zahar-
kituta geratzen. Edo hala biharko leuke

behintzat.
Silbia Hdez. Arrazola




Krisi garaiko zuzenbidearen paisaia

l ; risiak (ia) guztiok astintzen gai-
tuen egoera izanda, lana eta kri-
siak lanean duen eragina sarri-

tan dira elkarrizketagai edozein lagunar-

tetan. “Nola zabiltzate lanez?”, galde-
tzen diogu elkarri, ondokoaren bizitzaz
ardura erakusteko ala, besterik barik,
krisiaren nondik norakoaren sasi azter-
keta moduko bat egiteko. Garaiotan
guztiok baikara ekonomian adituak.

Abokatuoi ere galdetzen digute krisi-

rik nabaritzen dugun, krisialdia gure la-
nean sumatzen dugun. Gure bulegoetan
eta epaitegietan eguneroko bizitzaren
arazoak islatzen dira; eta krisiak egune-
roko bizitza kutsatu duenez, guk ere
igartzen dugu krisiaren itzala gure lane-
an. Azterketa zientifiko bat egiteko ino-
lako asmorik gabe, esango nuke krisial-
diaren eragina ikusten ditugun gaietan
nabaritzen dela. Hala nola:
1. Gai penaletan, azken garaiotan go-
ra egin dute jabetzaren aurkako lege-
urrapenak: lapurretak, ebasketak, bide-
gabeko jabetzeak, estafak... Ezin esan,
ordea, “inoiz baino lapurreta gehiago
gertatzen ari da”, sarritan kalean esaten
den eta titular errazeko egunkarietan ar-
gitaratzen den moduan. Itxura denez,
azkar ahaztu zaigu 1993ko buelta horre-
tan bizi izan genuen krisia, eta ez dugu
gogoratzen orduko egoera. Garai hartan,
gainera, lapurreta asko ez zetozen lan-
gabezia altuaren ondorioz bakarrik, bai-
zik eta droga-menpekotasunak eragin-
dako premia ekonomikoagatik. Gaur
egun droga-menpekotasuna badago;
baina, materiala merkeagoa denez, ez da
hain beharrezko lapurreta egitea menpe-
kotasunari eusteko.

2. Gai zibilei dagokienez, izugarri ha-

zi dira epaitegietan banku eta aurrez-

ki kutxek euren bezeroen aurka hasi-
tako prozedura judizialak. Prozedu-
rok bezeroak mailegu pertsonalak zein
hipotekarioak ordaindu ez direlako has-
ten dira, eta sarritan etxebizitzaren en-
barguarekin eta enkantearekin amaitzen
dira. Herritar asko ari da bere etxea gal-
tzen maileguei aurre egin ezin dielako.

Eta, okerrago dena: askotan, etxebizitza

galdu eta oraindik zorraren zati batekin

geratzen da bezeroa, etxebizitza enkan-
tean atera denean zor zen dirua baino
prezio txikiagoan esleitu delako.

3. Arlo zibilean baita ere, epaitegietan

gehitu egin dira ordaindu bariko fak-

turen erreklamazioak. Enpresa txiki,
ertain zein handiek gero eta faktura
gehiago dituzte ordaindu barik; eta, ho-

Elena Laka.

rren ondorioz, juizio monitorioak -fak-
turengatiko diru-zorrak kobratzeko
2001 urtean ezarri zen prozedura bere-
zia eta azkarrak- gora egin du azken ur-
teotan. Juizio monitorioak enpresen ar-
tean ugaritu egin dira, baina erreklama-
zio asko partikularren kontrakoak dira
baita ere, beste zerbitzu edo lan batzuk
ez ordaintzeagatik: etxe barruko obrak,
autoren konponketa, hortzen konponke-
ta, etxebarruko kuotak...

4. Lan arloan ezagunagoak dira, be-
harbada, ugaldu diren erreklamazio
motak: despidoak eta EREak gehiago
ikusten dira gure lan epaitegietan.

5. Merkataritza-zuzenbidearen arlo-
an, aski ezagunak dira kalean nola
egin zuten gora kiebra jotzen zuten
enpresak. Esango nuke, baina, eta ba-
diot intuiziotik eta esperientziatik abia-
tzen naizela, ez datu zientifikotik, kie-
brak eta ordainketa-etenak gehiago izan

Orain arte etxebizitza
izan bada, orohar,
aberastasunaren adierazle
bat, gero eta gehiago
ari gara ikusten etxebizitza
eduki bai, baina dirurik
ematen ez duela.
Etxebizitzen jabeek ikusten
dute nola ez den gauza bera
ondasunen jabe izatea
edo dirua edukitzea.

zirela krisiaren hasierako garaikoak, or-
duan izan zen olatua; eta, hazkunde ho-
rren ondoren, eskaerak berriro lehengo
kopuru beretsuetan geratu direla.
6. Beste alde batetik, krisialdiaren on-
dorio zuzena da hazi egin direla doa-
neko abokatua eta prokuradorea iza-
teko eskaerak. Espainiako Konstitu-
zioak bermatzen du baliabide ekonomi-
korik eduki ez, baina epaitegietara jo-
tzeko abokatu eta prokuradore baten
beharrean dagoen herritar orori profe-
sional hauen zerbitzua eskuratzea. Ber-
me hori ofiziozko abokatu eta prokura-
doreen bitartez egiten da, nahikoa ba-
liabide ez daukazula egiaztatuta. Azken
urteotan eskaerak ugaritu egin dira, as-
paldiko partez. Eta ugaritzen diharduen
beste gauza bat: Jaurlaritzaren ezezkoa
zerbitzu horri erantzuna emateko or-
duan, gero eta zorrotzagoak ipintzen
baitituzte berme juridiko hori eskura-
tzeko baldintzak.
7. Herritarrak krisiak eraginda dau-
denez, krisiak gero isla du baita ere
euren arteko harremanetan. Adibi-
dez, langabeziaren edo soldata jaitsiera-
ren ondorioz, dibortziatutako guraso as-
ko dira seme-alabentzat ordaindu behar
dituzten pentsioak berrikusteko eska-
tzen dutenak epaitegitetan. Edo, baita
ere, dibortziatutako guraso asko dira
beste gurasoari zor duen pentsioa erre-
klamatzen ari zaizkionak.
8. Azkenik, krisiak eta etxebizitzaren
prezioak eta salmentak behera egite-
ak isla izan du, baita ere, epaitegiko
gaien artean. Orain arte etxebizitza
izan bada, orohar, aberastasunaren adie-
razle bat, gero eta gehiago ari gara ikus-
ten etxebizitza eduki bai, baina dirurik
ematen ez duela. Hori ikusten da, adibi-
dez, oinordetzak banatzerakoan, oinor-
deek komediak egiten dituztela etxebi-
zitzak ezin banatu dabiltzalako; edota
ezkontideen ondasunen banaketan, on-
dasun printzipala etxebizitza denean.
Kasu horietan etxebizitzen jabeek ikus-
ten dute nola ez den gauza bera ondasu-
nen jabe izatea edo dirua edukitzea.
Badira baita ere eguneroko bizitzan
eta, ondorioz, epaitegi eta abokatuen
bulegoetan, krisialdiak sorrerazten di-
tuen beste hamaika arazo eta endredu;
baina uste dut hemen adierazitako ho-
nek ematen duela zer pentsatu, nolako
gizartea daukagun (edo eduki dugun)
eraikita, eta zer nolako oinarrien gaine-
an dagoen finkatuta.

Elena Laka

ABOKATUA
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“EIBAR TIENE SU ENTRADA”
Eibar estd situado

a dos palmos de Ia carretera
San Sebastidn por Elgoibar
y Bilbao por Ermua.

Es una villa industrial,
comercial y mercantil.

Tiene via con su tinel
y mucha Guardia Civil;
tiene via con su tinel
y mucha Guardia Civil.

Venid, venid; ven y verds.
Venid, venid; ven y ver4s.
Eibar es un pequefio, es un pequefio,

Como complemento a las MAQUETAS realizadas por el artista eibarres MANUEL
i . . ZABALA (expuestas del 15 de mayo al 23 de julio en el Museo de Armas),

es un pequeio pueblo industrial. ofrecemos aqui la letra de la cancién popular eibarresa “Eibar tiene su entrada”,

que refleja, de manera jocosa, la realidad de un Eibar de antafio.

Hay Banda Municipal
y también tanbolintxeros, La calle Elgeta Kale
un carrito pa la basura camino para el sementerio,
y Otxabifia de barrendero. donde se construyen casas
Yen Ia Plaza del Mercado de dos pisos y medio;

Ia calle de Barrenkale

por la mafiana temprano Palacio de

INDIANOKUA  Ofro, otro punto principal

La popular Maria Ondarru

para vender el pescado; Donde no pasa Ia gente
Ia popular Maria Ondarru sin caer o resbalar;
para vender el pescado. donde no pasa Ia gente

sin caer o resbalar.
Venid, venid; ven y ver4s.

La calle Bilbao Ia Vieja
otro punto muy comentado,
donde el gobierno alemén
ha puesto su consulado.
La calle de Ardanza

otro punto principal

Para todas las personas
que se quieran suicidar;
para todas las personas
que se quieran suicidar.

Venid, venid; ven y ver4s.

Venid, venid; ven y ver4s.

Eibar es un pequeiio, es un pequefio,
es un pequefio pueblo industrial.

Es un pequeiio pueblo industrial.




Turismo por Irlanda

n grupo de eibarresas con espiritu viajero y deseosas

de conocer otras culturas y paises hemos realizado es-

te aflo un recorrido por Irlanda. Desde que empeza-
mos, hace 24 afios, con un “puente” a la Feria de Abril de Se-
villa, no hemos dejado un solo afio de conocer sitios de inte-
rés, lo mismo por Espaiia que por Europa, Asia o Africa.

En Dublin, a una distancia de Bilbao de 1h 45’ de vuelo, nos
esperaba, nada mds llegar, nuestro gufa “Simén”, que nos
acompafié durante toda la semana. Nuestro guia local nos lle-
n6 de ilusién y de entusiamo por conocer la isla, presentando-
nosla como “La Bella Desconocida”: bella por sus paisajes y
llena de leyendas, mitos y gente cercana y encantadora.

Irlanda tiene de patrén a San Patricio; no era irlandés, pero
le atacaron y le trajeron a Irlanda, a trabajar como pastor. De
aqui se pudo escapar a Bretafia y dicen que la visién que tuvo
de Dios le decia que volviese a Irlanda, para ser misionero.
San Patricio fur el que introdujo la cristiandad en Irlanda.

En una calle de Galway.
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M? Jesus, Ana Mari y
Carmen, en el parque

Hemos tenido un guia nacional de Killarnay.

que, mas que turistico, pa-
recia un gran profesor de
Historia: nos hablé de los
celtas, de los vikingos, de
los mitos, de las hadas.
Eran tan incansables sus
explicaciones que alguna
comentaba que parecia un
curso intensivo de Erasmus
sobre la historia de Irlanda.
Nos explic6 la gran ham-
bruna del siglo XIX, causa-
da por la plaga de la patata:
durd cuatro afios e hizo que
murieran de hambre mas de un millén de personas.

Este gufa nos ha hecho amar la poesia, la musica, el cine...
segin donde nos situdbamos. Nos ponia la pelicula “Las ceni-
zas de Angela” mientras recorriamos dénde se rodé; también
musica celta, etc. Llenas de ensefianzas, de su Paz y de sus po-
emas, compartimos con los lectores de la Revista Eibar la
“Bendicion Irlandesa”:

Que el camino surja a tu encuentro
Que el viento esté siempre a tus espaldas
Que el sol brille cdlidamente sobre tu cara
Que Ia lluvia caiga suavemente sobre tus campos
Y, hasta que nos encontremos de nuevo,
que Dios te guarezca en la palma de su mano.

Gracias a todo el grupo por conseguir que, entre todas y con
la colaboracion de cada una, haya resultado un viaje tan verde,
tan verde, lleno de esperanza y gratitud. Hasta el préximo afio
en que, D.M., celebraremos las Bodas de Plata.

Mari Carmen Susaeta




EH Sukarra 20 urte bizirik

SUKARRA Eibarren jaio
zen 1989 urteko urrian.
Hasiera horretako lehen

hiru partaideak “Norton” (kitarra eta aho-
tsa), “Fakun” (bateria) eta “Cesar” (baxua
eta koroak) izan ziren. Su Ta Gar taldeko-
ekin banatu zuten lokala lehen hilabete
horietan. 1990eko uztailean eskaini zuten
euren estraineko kontzertua Soraluzeko
gaztetxean. Sasoi haietan Hilbehera taber-
nan lan egiten zuen Biterik EH-koei bere
ezagutza logistikoa eskaini zien eta euren
manager-a bilakatu. Hilbeheran egiten zi-
ren kontzertuetatik ezagutu zituzten gero-
ra lagun bihurtuko ziren hainbat talde ger-
maniar: hala nola, Lunatics, Hirn, Die
Testers, Chilly Confety eta abar. Uda ho-
rretan bertan, Nortonen Alemaniarako bi-
daia batetik “March” ekarri zuen berare-
kin, Hirn taldeko gitarra. Entsegu batzuen
ostean, March taldean sartu zen. Euskal
Herriaren eta Berlinen arteko zubian ze-
goen beti; bertan, Hirnez aparte, beste tal-
de bateko baxujolea ere baitzen F.D.M.
Estudio kooperatiba antzeko baten kidea
ere bazen. Bertan ensaiatzen zuten talde-
ek prezio merkean grabatzen zituzten eu-
ren ekoizpenak eta, “Neda”-rekin batera,
zigilua ere ba zuen: “Jelly Records”. Ber-
linerako bidaia hartan Su Ta Garreko kide
diren Aitor Gorosabel eta Xabi Bastidak
hartu zuten parte koroetan; “Palas” laguna
ere eurkin joan zen eta Ulisesek -Berlingo
beste lagun bat- harmonikarekin kolabo-
ratu zuen. Bederatzi egunetan grabatu zu-
ten; bederatzi egun horietan, Alemaniako
hiriburuan bost kontzertu eskaini zituzten.
Guzti hori 1991 urteko apirilean izan zen.
Euskal Herrira itzultzerakoan, grabazio
horrek Euskadi Gazteako lehen maketa
lehiaketa irabazi zuen; gero dena izan zen
batera. Orduan sortu berri zen Esan Ozen-
ki disketxearekin elkartu eta Berlingo gra-
bazioa luzatzea erabaki zuten: berriro ere
Roman Schmidt teknikoarekin eta Jesu-
txo Suinagarekin, orduko IZ estudioetan.
“Fosti”, Mikel Gorosabel-en (Norton)
txakur maitea, 1992ko urtarrilean jaio
zen; urte horretako apirilean irten zen ka-
lera E.H. Sukarraren lehen iraupen luzeko
diskoa: “E.H.Sukarra”. Urte hartako udan
Euskal Herrian hainbat kontzertu eskaini
ondoren, Alemaniarako bigarren birari
ekin zioten (oraingo horretan furgoneta
erosi berriarekin eta Gorka Santin eibarta-
rra txofer lanetan). March-ek ezin izan
zuen Euskal Herriko emanaldietan parte
hartu, Berlinen baitzegoen. Horrela sartu
zen taldean Asier Olabarrieta “Olaba”,
Arrasateko gitarrista berria. Alemanian

kontzertu erdi bana eskaini zuten gitarris-
ta bakoitzak; kanta batzuk hiru gitarrekin
ere joko zituzten. Bigarren biratik buel-
tan, Venecia diskotekan ikaragarrizko
kontzertua eskaini zuten hiru gitarrarekin.
Nortonek teklatuarekin kanta bi ere inter-
pretatu zituen, kasko gorriak-en introa eta
blues-a, hain zuzen ere. 1993 urteko mar-
txoaren lean IZ estudioetara itzuli ziren,
bigarren iraupen luzeko diska grabatzeko.
Jesutxo Suinaga izan zen disko horretan
teknikari, eta “Irtenbide Bakarra™ diskoa-
ren izenburua. Disko horretan Aintzira
Gorosabel eta Ane Irisarrik hartu zuten
parte koroetan, eta Aitor Irisarrik, irtenbi-

de bakarra kantuan, harmonikarekin kola-
borazio bikaina egin zuen. Olabak ezin
izan zuen diska horretan parte hartu, ikas-
ten baitzegoen Madrilen. Bigarren graba-
zio hori amaitzean, Su Ta Gar-ekoekin,
“More Volumen Tourra” prestatu zuten.
Europako tour hori 1993ko apiril osoan
egin zuten. Torino (EI Paso), Milano (Le-
6n Caballo), Firenze, Viena, Berlin, Han-
nover, Freiburg, Postdam, Zeessen eta
Rengsburgen jo zuten bi taldeek. Aipatze-
koa da Alubias eta Mikelen laguntza txo-
fer gisa eta Jorge eta Tim-ena laguntza
teknikoaren arloan. Azken kontzertua Ei-
barren eskaini zuten maiatzaren lehenean.

1993ko ekainean irten zen merkatura “Ir-
tenbide Bakarra” diskoa. 1994 urteko
ekainera arte jarraitu zuten kontzertuak
eskaintzen. Olaba berriro sartu zen talde-
an; 1994ko udan euren hirugarren diskoa-
ren grabaketari ekin zioten, oraingoan Ai-
tor Arifioren Lorentzo Records estudioe-
tan. Disko horretan, Aitor Arifio izan zen
teknikaria eta Josu Monge laguntzailea.
Kolaborazio asko izan zituzten: hala nola,
Etsaiakeko Auo, Su Ta Gar-eko Aitor
Gorosabel Garai, Ane Irisarri, Mamen
(Vulpes, Anticuerpos, La Seta Pasote, Pu-
ro Chille) eta abar. Fabian Cuatro Clavos-
eko gitarrajolea ere handik zebilen (Be-
rrizkoa da-eta): behin izugarrizko marmi-
takoa sukaldatu zigun. 1994ko Durango-
ko Azokarako kalean zegoen E.H. Suka-
rraren hirugarren diskoa: “Garaien Labe-
rintoan”. Asier Serrano idazlea disko ho-
rretan hasi zen taldearekin kolaboratzen,
letragile moduan. Ohi bezala, laugarren
birari ekin zioten Europatik; ordukoan
Cesar Euskal Herrian gelditu zen, lan ara-
zoengatik. Olabak eta Marchek jo behar
izan zuten baxua, tartekatuz. 95. urte oso-
an Euskal Herrian kontzertuak eskaintzen
jarraitu zuten. Biterik (managerra) urte
horren hasieran laga zuen taldea eta
March-ek 95. urteko abenduan. Taldean
Fakun, Norton, Cesar eta Olaba gelditu
ziren eta 1996 urteko hasieran Lorentzon
sartu ziren berriro, “Ura Sutan” (iragana-
ren ispilua urratuz) diskoa grabatzera; dis-
ko horretan Asier Serrano idazleak egin
zituen letra guztiak. Diskoa grabatu eta
gero, urte hartako apirilean, Europara jo-
an ziren berriro, oraingoan “Jokin” txofer
moduan eta “Serrano” bidaiaren kronista
gisa eramanez. Itzuleran, hainbat lekutan
aurkeztu zuten diskoa. Hiru urte ezer gra-
batu gabe egon eta gero, Lorentzo Re-
cordsen sartu ziren “Sua Urtzean” euren
bosgarren diskoa grabatzera. Asier Serra-
nok egin zizkien hitz guztiak, “Ura Su-
tan”-en ildo argumentistikoari jarraituz.
Arrakastaz egingo zuten bidea; hala ere,
beste geldiune bat aurkitu zuten bidean,
oraingo hau beste hiru urtetakoa. 2002ko
urtean argitaratu zuten seigarren diskoa:
“Galtzailearen egunak” deitzen zena.
Asier Olabarrietak (Olaba) 2002an laga
zuen taldea. E.H. Sukarra hasierako hiru-
kotera bueltatu zen berri ere, Eibarko Fa-
cunek, Cesar-ek eta Norton-ek osatua.
Momentu horretan, E.H. Sukarrak zuze-
neko diskoa prestatu zuen eta Barne Re-
cords zigiluak kaleratu 2008an. Aurten,
2010ean, taldearen jaiotzaren 20. urteau-
rrena ospatzen dihardute.
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Jose Maria Arrieta Iriondo.
Nacido en Eibar el 21 de abril
de 1933, hijo de Juan Jose y Josefa.
Nombre religioso:

Juan Ramon de San Jose.
Toma de hébito:

30 de julio de 1952.
Profesion simple: 31/V11/1953,
en Larrea-Amorebieta (Bizkaia).
Profesion solemne: 24/X1/1957,
en el Carmelo de Begofia, Bilbao.
Ordenacién sacerdotal:
29/V1/1960, en Bilbao.
Primera Misa:
julio de 1960, en Eibar.
Destinado a Peru durante 46 afos,
volvié a Gipuzkoa en 2008 y vive
en los Carmelitas de Donostia.

Frailleral;o ikasten, l950iar-|.

Te habla un eibarrés

ola, amigos: soy un
eibarrés que dejo su
pueblo hace 48 afios,

siguiendo el llamado de lo
alto. Después de cursar mis
estudios de primaria y secun-
daria y los estudios filoséfi-
cos y teoldgicos en nuestra
tierra de Euskadi, terminé mi

me ha tocado ejercer mi mi-
nisterio apostoélico; y ahora,
desde hace dos afos, me en-
cuentro en Euskadi, mi tie-
rra querida, concretamente
en Donostia. Hace unos di-
as, coincidiendo con mis
Bodas de Oro sacerdotales,
fui invitado a celebrar en

carrera de estudios en el Ins- =
L ]

nuestro pueblo eibarrés y en

tituto de Roma del Teresia-
num. Y, una vez ordenado sacerdote car-
melita, fui destinado a Perd para comen-
zar, en nuestro Seminario peruano, la
formacién de los primeros carmelitas
nativos para el sacerdocio y la vida reli-
giosa carmelitana. As{ inicié mi andadu-
ra como sembrador del Evangelio. Y
ahora quisiera lanzar al vuelo, sobre vo-
sotros y vuestros hijos, para que poddis
escuchar el llamado del Sefior y déis un
paso adelante para su seguimiento.

En mi estadia en Pert -46 afios-, he
tratado de ser fiel en los lugares donde

nuestra parroquia del Car-
men, donde celebré mi Primera Misa.
Allf estuve, rodeado de mi familia y de
la Orden, y arropado por mis amigos de
la infancia, la adolescencia, la juventud
y la madurez, junto con gente eibarresa.
Fue una ceremonia tierna y llena de
emotividad; hubo versos y aurresku
dentro de la ceremonia religiosa, termi-
nando con el canto inolvidable del Arra-
teko Ama. Para finalizar, participamos
con los amigos de siempre en un ban-
quete de homenaje. Mi gratitud a todos.

Josemari

Monagillo, 1945 inguruan.
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uatro siglos han vivido entre noso-

tros y casi no nos hemos enterado.

Su misién era el silencio, la ora-
cién y el tener siempre presente, en su co-
razén y en sus peticiones, a este pueblo de
Eibar, que las ha respetado y querido co-
mo ellas se merecian. Pero, dando por fi-
nalizada una estancia de 417 afios, en oc-
tubre de 2009 la comunidad de monjas
concepcionistas de Eibar se retir6 a Do-
nostia, junto a otras compaieras de ora-
cién y vocacion.

No era justo que desaparecieran sin mas

de entre nosotros; y, asi, el pueblo de Ei-
bar quiso darles un agur! sincero y fer-
viente. En la eucaristia del dia de San
Juan, a las 12 del mediodia, se les rindié
homenaje en la parroquia de San Andres,
con la asistencia del obispo Jose Ignacio
Munilla, los sacerdotes de la villa y la
iglesia llena de feligreses
“Su estancia entre nosotros se debe a la
generosidad de los Sres. de Isasi, Martin
Lépez de Isasi y su esposa Domenja de
Orbea, que, alld por 1593 tomaron la
decision de fundar un convento, con la
condicion de que hubiese en él cinco
monjas indotadas perpetuamente; y, para
ello, senalaron los fundadores mil duca-
dos de renta.
Para la edificacion del convento, se com-
pro el afio 1595 una heredad de Andres de
Aginaga y Magdalena de Ibarra, su mujer,
vecinos de Eibar. Estaba situada en el
término de Argatxa, que lindaba por la
parte inferior con el camino real.

Se compré otra heredad a Francisco de
Orbea, en el término de Isasi, junto a la er-
mita de Santa Ines, que también daba por
Ia parte de abajo con el camino real.

El 3 de octubre de 1620 se compro, al con-
tador Pedro de Ibarra, un manzanal que,
por un lado, lindaba con Ia huerta de Isasi.
Los findadores de esta iniciativa, asi co-
mo su hijo, fallecieron sin ver logrado su
sueio, sucediéndoles el nieto Juan de Isa-
si, primer conde de Pie de Concha, quien
dio todo su poder el 1° de abril de 1634,
por testimonio de Cristobal de Sugadi, es-
cribano ptiblico de Eibar, a Domingo
Abad de Maguregi, capelldn de Ia casa de
Isasi, para que pudiera, en su nombre,
hacer entrega del convento. (...)

Tras los debidos acuerdos, y previo con-
sentimiento del patron Juan de Isasi, se
otorgo la escritura correspondiente el 21
de mayo de 1634, ante el escribano cita-
do, entre el apoderado del patron, el ca-
bildo eclesidstico, el padre provincial y el
Ayuntamiento.

(-..) “Soror Concepcion Jacinta de Zorno-
za, abadesa nombrada para dicho con-
vento; Soror Francisca de San Pablo, vi-
caria del convento; Soror Maria Magda-
Iena Ventura y Abendaiio, maestra de no-
vicias; y Soror Maria de San Antonio,
portera: las cuatro fundadoras que vinie-
ron a este convento del de lIa Concepcion
Franciscana de Ila villa de Bilbao, en vir-
tud del nombramiento que hizo el R.P.
Zuola, en su convento de Elgoibar, el 14
del mismo mes de mayo”.

El sacerdote zumaiarra Unai Manterola les canté unos BERTSOS:

Ia lau mendez izan zarete
elkarte honetan kimu.
Amaitzen ez zen kate luze ta
Goi-Maitasunaren keinu.
Otoitzan eta laguntasunan
ia berehuneko leinu,

gure artean egin duzue
hainbeste lan ta enpeinu.

Zuek joatea eibartarrentzat
da galera oso latza,
otoizlarien langintza baita
kristau elkartean gatza.
Kristautasunak arnas berria
ausart izatean datza,

zuen taldeak horretan badu
Israel zaharraren antza.

bizitza on ta isila,

15 93 -2010. E skerrikﬂasko ]

Gure artean egin duzuen

ezin geratu aldegin arren
oroimenik gabe hila.
Oroigarri hau oroimengarri
denontzat gerta dadila.

Ea guztiok nekatu gabe
gabiltzan Jainkoan bila.

Conocemos tan s6lo los nombres oficia-
les de cuatro, siendo muchas mds las que
vivieron entre nosotros. ;Cudntas eibarre-
sas entre ellas? ... Seguro que serfa larga
la lista si nos pusiéramos a contar.

Como dice el historiador Gregorio de
Mugica, autor de la Monograffa Histérica
de la Villa de Eibar, “hemos relatado”
-hoy tan s6lo un poco, otro dia més- “co-
mo los fundadores de este convento han
ido realizando su primitivo pensamiento
de dotar de un convento a la villa en que
vieron Ia Iuz”.

En la tragica guerra de 1936, Eibar su-
fri6 la destruccién de gran parte de la ciu-
dad. Las bombas derruyeron algo realiza-
do con tanta ilusién y amor como el con-
vento de Isasi. Las religiosas encontraron
cobijo en Bizkaia, volviendo, al finalizar
la contienda, de nuevo a Eibar, donde, du-
rante algin tiempo, ocuparon el palacio de
Isasi, trasladandose definitivamente al
convento que han ocupado en Ipurua.

El dia del homenaje -24 de junio del
2010-, los sacerdotes Don Xabier -pé-
rroco de San Andres- y Don Ismael -ar-
cipreste de la zona- hicieron entrega a
las religiosas, en nombre de todo el pue-
blo de Eibar, de un hermoso cuadro
con la imagen de la Virgen de Arrate.
Para la fotografia, se pidi6 su presencia
al pablico que abarrotaba la Iglesia.

-;Mu_ria Inmaculada,
las Concepcionistas
dnciscanas de Isasi.
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“Son cosas chiquitas.
No acaban con la pobreza,

no nos sacan del subdesarrollo,

no socializan los medios de produccion Y,
de cambio, no expropian las cuevas de Ali Baba.
Pero quiza desencadenen la alegria de hacer,

Yy la traduzcan en actos.

Y al fin y al cabo, actuar sobre la realidad
y cambiarla, aunque sea un poquito,

es la unica manera de probar

que la realidad es transformable”

Eduardo Galeano

Izaskun Rodri guez y Laura Ferndndez, voluntarias eibarresas de Egoaizia, durante su estancia en Trujillo.
Estuvieron alli en verano de 2009 gracias a una beca de cooperacién otorgada por el Ayuntamiento eibarrés.

EGOAIZIAren joan etorriak

an pasado ya 10 afios desde que

un grupo de jovenes de Eibar

nos uniéramos con un suefio co-
mun: otro mundo es posible. Y, asi, con
la inquietud y las ganas de hacer algo, el
deseo de transformar lo injusto y exclu-
yente, surgié Egoaizia, una asociacién
para la cooperacion al desarrollo que,
desde Eibar y desde lo local, pretende
aportar su granito de arena.

Y lo llevamos haciendo durante 10
afios, de forma organizada, porque la ur-
gencia que algunas situaciones provocan
-en algunos casos-, el conocimiento de
situaciones de injusticia -en otros- e, in-
cluso, el suefio de que el mundo se pue-
de organizar de otra manera, de que los
bienes se pueden repartir de forma mas
equitativa, nos han movido a las perso-
nas que trabajamos y colaboramos con

Egoaizia. Ese es para nosotras un moti-
vo de esperanza, de impulso.

Pasados estos 10 primeros afios, hace-
mos balance sobre el camino recorrido y
vamos aprendiendo que la cooperacion
y la solidaridad no son casuales y es-
pontdneas, no solamente. La organiza-
cioén, el empefio de las voluntades y la
terquedad de los intentos nos van mos-

trando que el camino se hace porque
hay personas que se plantean objetivos y
estrategias que acercan el horizonte de
otro mundo posible a lo cotidiano: hori-
zonte que encuentra, en las personas que
se organizan, estabilidad y multiplica-
cién de la eficacia.

Las posturas mds escépticas rehiyen
reconocer el valor del trabajo local, de su
incidencia global. La tentacién de desde-
fiar lo pequefio y lo local nos ha hecho,
en algunas ocasiones, pensar que es inu-
til que sigamos en nuestros empefios de
mayor solidaridad, de mayor coopera-
cién. Estos 10 afios de trabajos, de cami-
no recorrido, de los logros de una coope-
racion pequefia y local, nos han persua-
dido de que el trabajo por la cooperacion
y el desarrollo humano es siempre eficaz
y asi lo seguiremos haciendo.




ALDE BATETIK, Egoaiziaren 10 urte-
otako ibilbidearen aztarna batzuk eta,
bestalde, lekuan-lekuko lanak baduela
bere eragina munduan argitu digute
ibilbide honetan topatu ditugun erakun-
de lagunek.

Krisi garaiak gero eta ziurrago gaude
aukeretarako sasoiak izan daitezkeela;
horregatik, solidaritatea eta elkartasuna
sendotzeko sasoiak izan daitezke krisi
garai hauek. Mundua eta pertsonen an-
tolakuntzek beste era berri eta zuzena-
goak behar dituztela uste dugu. Horreta-
rako, hainbat lagunen eta erakundeen la-
guntza eta aupada ezin bestekoak zaiz-
kigu, orain arte moduan.

Egoaizia osotzen dugunok, gaur egun
bizi dugun egoera honetan -gizakiok
eta naturak eragiten dugun krisi egoera
honetan, alegia-, gehien jasaten duten
pertsonen albotik antolaketaren eta
itxaropenaren bermeak jasotzeko auke-
ra izan dugu.

Egoaiziak pertsonak gerturatu dizkigu
eta egoerak ezagutzeko aukera eman,
gauzak egin eta bizitzeko era ezberdinak
daudela erakutsi digu eta, neurri batean,
era ezberdin horiek bultzatzeko aukera
ere eman digu. Solidaritate eta elkarki-
detzako bide-lagunak baditugula igarri

Los alumnos de Santa M® de la Providencia - Fe y Alegrian® 63
de Trujillo. Han recibido, a la vez que aportado, conocimiento,
confraternizacién y alegri a.

i..-tdr

Candlizacién del agua. Proyecto Santo Domingo / Morropén / Piura / Perd. Egoaizia e|er0|o
de intermediaria entre el Ayuntamiento de Eibar, CIPCA y el Ayuntamiento de Santo Domingo.

dugu eta krisialdi garaietan solidaritatea
dela inoiz ere krisian jartzen ez dena.
Gure inguruko datuek horrela erakutsi
digute azken hilabete hauetan eta berdi-
na ezagutu dugu gure proiektu eta zere-
ginen bitartez.

Krisialdiak egoera latzenak gainditze-
ko aukera bezala ikusten ditugu, beste
mundu berri baten antolaketarako auke-
ra. Zu gure bidelagun nahi zaitugu; gu
bidean jarraitzeko prest gaituzu.

Marisabel Albizu

|

Dos alumnas del colegio de Aldatze, que tomaron parte en el acto
en favor de la Educacién. El colegio colabora con Egoaizia, siendo
SAME una de las campaiias que desarrollan conjuntamente.

Egoaizia Asociacion para la Cooperacion al Desarrollo es una organizacion sin &nimo
de lucro, independiente y abierta al intercambio de experiencias entre el Norte y el Sur.




Stndrome -VII-

“Eibarko kantuak”

(Viene continuando desde hace un afio, pero con esta entrega...

continuard un poco mas).

Debo comentar que. tanto la cancion del capitulo anterior como las que a partir de
ahora irdn apareciendo, estan recogidas del libro “Eibar Kantuz Kantu”, realizado
por Mireia Otzerinjauregi y Mikel Sangroniz, editado por el Ayuntamiento de

Eibar y Ego Ibarra Batzordea.

n el circulo de nuestros amigos,

Rufino, dejando un “culin” en el

fondo de la segunda botella, se

servia, con disimulo y funda-
mento, una medida “txukuna” e “itxu-
rosa” (ganorazkua) de txakoli, aprove-
chando que sus seis amigos fijaban sus
ensimismadas miradas en la figura de
dos esculturales morenazas que, cerca-
nas a nuestros amigos, contornedndose
como pavas en celo, hacian oscilar sus
caderas y movian sus cabezas de un la-
do para otro, buscando un lugar cémodo
y estratégico para degustar su refrigerio
mafianero. Acompaifiadas de un pequefio
perro faldero, protegian sus cabezas con
sendas pamelas, mientras la parte supe-
rior de sus cuerpos era cubierta por una
de las dos piezas del bikini que supues-
tamente vestian. Unas grandes y gla-
mourosas gafas de sol, en las que, en
una de las patillas, ambas lucian ufanas
la marca “Dior”, ocultaban la casi segu-
ra belleza de unos hermosos 0jos. Aco-
modadas frente al mar, los dos llamati-
vas especimenes dialogaban amenamen-
te, con estilo y parsimonia, al mismo
tiempo que, inhalando y expeliendo con
suavidad el humo de sus cigarrillos, se
beneficiaban de las caricias de los rayos
solares de aquella calurosa mafiana. In-
saciables de sol, ofrecian a éste, de for-
ma desinteresada, sus larguisimas y mo-
renas piernas, que asomaban por los
“bittartes” del multicolor pareo veranie-
go, para terminar en una especie de san-
dalia de loneta, con anchos y enormes
tacones de esparto.

El placentero momento que parecian
vivir las coquetas seforitas, motivado
por la esplendidez del dia y por los efec-
tos de los medidos y bien saboreados
sorbos con que, sensualmente, sometian
a sus “marianitos de vermouth”, queda-
ba reflejado en las caras de las dos es-
pectaculares mujeres. Sabian de su be-
lleza y del impacto “medio ambiental”
que su presencia causaba en el lugar,

aquella de por si caliente mafiana, por lo
que no escatimaban esfuerzos para, con
sus sonoras y alborozadas risas, atraer
las miradas del personal allf presente.

Mientras una de ellas acariciaba al
chihuahua de puntiagudas orejas y ojos
vivarachos, comodamente instalado en
su regazo, su compafiera de mesa extra-
fa del bolso playero sus utensilios pictd-
ricos para, con habilidad y maestria, re-
tocar su maquillaje labial. Provocativa,
impregnando el ambiente de un halo de
especial seduccidn, sin dejar de contem-
plarse en un pequefio espejo, unia fuer-
temente ambos labios para dar mds uni-
formidad y textura al morado color de
su pintura.

Rufino, puesta la oreja en la conversa-
cién de sus amigos, y la mirada en
aquellas dos llamativas mujeres, se ha-
cia con la pentltima aceituna, dejando
una dltima, a modo de propina, en com-
paiia de descarnados huesos, adornando
junto a ellos los bordes del blanco plati-
llo. Ante semejante acto de inocente
“pirateria” con el txakoli y la oliva, Ru-
fino quiere disimular. En un intento de
desviar la atencién de sus amigos de la
botella de txakoli y del platillo, parece
mostrar repentino interés y curiosidad
por las dos “monumentos’:

- Horrek bixok, benetako emaku-
miak izango dittuk?!

A modo de contestacion, los seis ami-
gos “interrogados” entonan “Hoy en dia
las mujeres”:

Hoy en dia las mujeres,
ellas no miran al que “desir”.
No saben qué “haser”.
Como todos debemos mirar,
con la moda femenina,
que la mujer tenga que “haser”,
se echan a perder,
ese papel que haga reir.
Entran a la barberia, con “satisfasion”:
- Cortame el pelo, “Lorenso”,
al estilo “garson”
(garcon, muchacho en francés).

LErrobera
borobil

Sei baso etara eta
sei traguan hustu.
Beste sei edateko
ifdork bihar eztu.
Edango leuke baifa
pagatzia ahaztu.
Holan tabernarixa
ezifl aberastu.

Ardautxo beltza,
zer daukak hik?

Larregi eranak,
ez gauza onik.
Gizonak ipintzen,
badakiki hik
zutifiik ibilli ezifiik.

El grupo seguia con sus comentarios
sobre el amigo “Espelotas” en la época
de la guerra. Alternativamente, desvia-
ban sus miradas, con descaro y sin disi-
mulo alguno, para dar un somero y pro-
fundo “repaso” a la masa corporal de
aquellas esbeltas mujeres. A pesar de
todo, nuestros amigos no se despistaban
y seguian en su tertulia, mientras fini-
quitaban el poso de la botella de txakoli
dejado por Rufino.

Con la vista agradecida y refrescado
el gaznate, nuestros eibarreses vuelven a
la arena para posar “sus reales” en sus
respectivos asentaderos. Fermin y Jose
Ramon conversan sobre el resultado de
un partido amistoso del Eibar. Txomin,
Rufino, Timoteo y Florentino, felices y
contentos a pesar de la triste noticia re-
cibida, se enteran por la prensa de la ce-
lebracién en noviembre de una nueva
edicion del “Eibar Kantuan”, detalle €és-
te que les sirve para rememorar y recor-
dar los tiempos de sus parrandas txikite-
riles en las que, en mds de una ocasion,
eran acompaifiados por el “café torero” y
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por animadas canciones populares, que
alcanzaban su cénit cuando la cuadrilla,
compacta como si de un pelotdn ciclista
se tratase, arribaba al Bar Badet (La
Scala) en donde, ayudados y acompafia-
dos de la voz de “la badetesa”, se expla-
yaban con viejas canciones eibarresas.

“Entonados” por los txakolis ingeri-
dos, tararean mal, pero animadamente,
la cancién “Sei baso™:

Sei baso etara ta
Sei traguan hustu.
Beste sei edateko
Ifiork bihar eztu.
Edango leuke baifia
Pagatzia ahaztu.
Holan tabernarixa
Ezifi aberastu.

Pasado un rato, Teodoro expresaba su
deseo de darse un pequefio chapuzén
que le aliviase de aquel pegajoso bo-
chorno: - Pixkat bustitzera najoiak.
Ezin juat aguantau hau bero usteld!

Dicho esto, Teodoro, esquivando tti-
les playeros, balones, nifios y alguna
que otra pelota de tenis, se acerca a la
orilla. Como lo ha venido haciendo toda
su vida, de chaval en la presa de Amafia
o en Matsaria, y ahora en la playa o la
piscina, ceremoniosamente se santigua,
moja cogote y barriga y sumerge su
cuerpo en el agua. Las “obras maestras”
de mis dos pequefias habian sido engu-
Ilidas por las insistentes olas que, en su
natural y peridédico cambio, no cejaban
en el testarudo empeno de devorar parte
de aquella atiborrada playa.

Jesusa, acomodada en una hermosa
silla de playa, estaba centrada en la con-
feccién de una chaquetita de punto. Ma-
ritxu, con habilidad endiablada, hacia
ganchillo; mientras Felisa ojeaba una
revista del corazon, y Angelita y Bego-
fia, tendidas boca arriba en sus tumbo-
nas, sin mirarse, inmodviles, recibiendo
de lleno los rayos solares, conversaban
relajadamente:

- Atzo, plazan, Tomasita “Muebledu-
na”-rekin egon nintzonan!

-Da? Zer jifion ba?!

Un 8 de septiembre, di a de Arrate, de principios de los 60 en Usartza.
De izda. a dcha.: Javi Usobiaga, Jose Aranberri, Maxi de Miguel, Luis Samper,
Jose A. Fagoaga (+) y Rober Marzana; detrds, haciendo burla, Imanol Gutiérrez.

- Betikua, berbia harrua eta poltsi-
kua zimurra! Harrokerixa ugeri!

- Begiratuin. Harafiegun karnizeri-
xan esaten jestan: | Ay, chica! Voy a re-
coger la cinta de solomillo que tengo
encargada donde Emilio. Eta juan zo-
nan. Handik momento batera, bertan
karnizerixan, berak jakin barik, entzu-
ten jonan karnizeruari eskatzen: ; Pon-
me tres “carcasas” de pollo para el pe-
rro! Eta nik pentsatzen: Horrek sekula
eztxuen txakurrik euki, barren.

- Hori don, neska, bakarrik txirtxilla
(grillo) eta kardantxillua (jilguero) eu-
ki jonen.

- Beti izan don pixkat harroputza!

El cuarteto eibarrés, que vio aumenta-
da su “plantilla” con la incorporacién de
las voces de Fermin y Jose Ramon, se-
guia animado, entonando y, sobre todo,
desentonando viejas canciones...

Ardautxo beltza, zer daukak hik?
Larregi eranak, ez gauza onik.
Gizonak ipintzen, badakik hik,

Zutinik ibilli ezifiik.
Arrate y Dolores, puestas en pie,

conversaban tranquilamente cuando,
desde la lejania, ven acercarse a Teo-
doro que, abandonando el refrescante
bafio y mirdndolas, gesticula ostensi-
blemente, como queriendo llamar la
atencion de ambas.

- Hor jaton hire gizona!, decia Dolo-
res a Arrate.

Cercano a ellas, con aspavientos aun
mads exagerados, Teodoro, visiblemente
nervioso y alarmado, tapandose con una
mano la boca, pero ddndose a entender
graficamente, balbucea ininteligiblemente:

- Hagfinak, hagfinak, galduftxu...!

Percatdndose Arrate de la situacién de
su marido, que sufria la consecuencia de
una traicionera ola...

- Ene ba! Jesusmariatajose! Baifia
gizon, dentadura osua galdu dozu, ba-
rren! Ai, amaa... Otro tantoo! Sekula
halakorik eh...!

(Continuara.
Préximo titulo: “Adarra joten”)
Bittartian, ondo pasau “Arratiak”

Jose Aranberri
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Buenas tardes, cabhallero:

le habla su asesor de comunicacion

uién no ha recibido en

su casa bastantes lla-

madas telefénicas que
emplezan, mds o menos, asi -
todo ello dicho en un tono
meloso y dulzén por una voz
en casi todas las ocasiones
femenina-? Yo, por lo me-
nos, he sido objeto de la
atencion de mi “asesor de co-
municacion”. Por cierto,
nunca hubiese sospechado de
mi mismo que llegaria a te-
ner un asesor de comunica-
cion. ;Qué serd eso y a qué
se dedicard esa persona? Yo
a lo mdximo a lo que aspira-
ba de pequefio era a tener
una asesora de imagen; o
sea, mi madre, que me decia
la ropa que me tenia que po-
ner cada dia. Porque a mi
me daba igual mezclar rom-
bos, cuadros, rayas, zapatos
con calcetin blanco, salir de
casa sin peinarme... Ahora he
llegado a la cima: tengo ase-
sor de comunicacion.

Mi asesor 0 asesora, perso-
na a la que no tengo el gusto
de conocer personalmente,
me llama con frecuencia y se
preocupa por mi con insis-
tencia. Eso, a pesar de que
soy un borde. Lo reconozco.
Cuando empezaron las lla-
madas, intenté ser amable; y
me despedia educadamente,
diciendo que no me interesa-
ba su maravillosa oferta de
un paquete integral de fijo,
movil, internet, television
por cable, router, wifi...
Adios, adios, adids, que no
me interesa... Aun asi, mi
asesor de comunicacion se-
guia insistiendo; de tener
uno, pasé a tener bastantes
asesores de comunicacion,
de diferentes compaiiias de
teléfonos. Cuando aquello
empez0 a convertirse en una
pesadilla -eran cinco o seis
Ilamadas todas las tardes-,
cambié de tictica. Directa-
mente, cuando oia una voz
dulzona con ruido de fondo
de otras teleoperadoras, col-

gaba el teléfono y, a veces,
les amenazaba con denun-
ciarles. Cada vez que sonaba
el teléfono, y era mi asesor
de comunicacién, el animal
que todos llevamos dentro en
mi caso salia muy fuera: mi
casa era un pequefio Cabdr-
ceno lleno de bestias. Tam-
poco sirvid: mi asesor de co-
municacién seguia empeia-
do en hacerme una persona
de prestigio. Después pasé a
colgar el teléfono tras decir
“que pesados sois”; esto lo
decia para ver si se desani-
maban, pero no sirvié. Mi
asesor de comunicacion se-
guia velando por mi imagen.
Después, pasé a soltar una
exclamacion algo malsonan-
te y colgar. Mi asesor seguia
siendo mi dngel de la guarda,
pese a mi.

Llegé un momento en el
que, por la cara de mi hija, sa-
bia que mi asesor de comuni-
cacion estaba al otro lado del
aparato. Mi hija es de las que
se abalanza al teléfono cada
vez que suena en casa. Cuan-
do responde en castellano y
pone caras raras, sé que él o
ella estan de nuevo alli, inten-
tando hacerme una persona
seria y de provecho. Mi hija
suele decir: “Ez dakit zein
dan”. jJoder, si lo supiese iba
a estar yo ahora escribiendo
este articulo; para ahora ya le
habia asesorado a mi asesor
sobre como irse a... !

Me busqué en Internet de-
talles sobre la Ley de Protec-
cién de Datos, por si me ser-
via de ayuda en esta cruzada
que habia emprendido para
quitarme de encima a la pan-
da de pesados y pesadas que
me molestaban en casa a to-
das horas y cualquier dia.
Daba igual: a la mafiana, a la
tarde, de noche, entre sema-
na, fines de semana... Habia
conseguido, por fin, que al-
guien me hiciese caso en esta
vida; pero no era, ni por aso-
mo, lo que yo me habia ima-
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ginado. Tras analizar la Ley
de Proteccién de Datos, volvi
a cambiar de tictica: cuando
la voz melosa empezaba su
discurso, yo le cortaba y le
decia, muy serio, que por fa-
vor me borrasen de su base
de datos. La voz melosa se
transformaba, de repente, en
una voz educada que, en un
tono lejano y profesional, me
decia: “No se preocupe us-
ted, caballero, no le volvere-
mos a llamar”.

(Alguien ha pensado a es-
tas alturas del articulo que
solucioné el problema y que
me converti en un héroe para
otras victimas de sus aseso-
res de comunicaciéon? No,
para nada. Siguieron llaman-
dome. Encima, me decian
que no entendian cémo po-
dia rechazar una oferta tan
extraordinaria. Yo hacia mu-
cho tiempo que habia perdi-
do la paciencia. Un dia que
estaba muy desesperado in-
cluso llegué a pensar que, si
lo que me estaba pasando le
sucedia a Vicente Del Bos-
que, le hubiesen subido las
pulsaciones a 30 o 40 pulsa-
ciones por minuto. Eso para
él es casi taquicardia. Un
santo este Vicente. jQué pa-
ciencia tiene! Le ponia yo a
Vicente a recibir llamadas de
estas todos los dias, a ver si
mantenia la compostura. No
creo. Igual le retiraban la de-
signacién de hijo predilecto
de Salamanca.

La siguiente téctica fue pe-
dirles sus datos, para que
quedase constancia de mi ne-
gativa a seguir formando
parte de su base de datos vy,
asi, lograr el fin de la pesadi-
lla. Tenia claro que, aunque
pareciese imposible, tenia
que lograr ser mds pelma que
ellos. El nuevo objetivo pasd
a ser que Jesus Gutiérrez fue-
se mds pesado que mis ase-
soras Jessica, Yvonne, Ade-
laida, Alison, Sandy... Estaba
solo frente a buena parte de

|

Jesus Gutiérrez.

la poblacién, fundamental-
mente femenina, de Sudamé-
rica que me acosaba sin pa-
rar. (Cémo suena esta frase,
si no estuviésemos hablando
de lo que estamos hablando!

El teléfono, que antes era
nuestro hilo de comunicacién
desde casa con el mundo, se
estaba convirtiendo en un
elemento aborrecible, que no
daba mds que disgustos; ra-
ras eran las llamadas de inte-
rés de familiares o amigos.
Antes, cuando sonaba el telé-
fono, lo cogiamos con inte-
rés, esperando hablar siem-
pre con alguien cercano.
Ahora pensamos: “Ya estdn
estos pelmas otra vez”; y lo
peor es que la mayoria de las
veces acertamos. Nuestros
amigos nos llaman al movil
porque nos tienen registrados
en la agenda. La gente mayor
si que nos llama al fijo; pero
casi son los tinicos.

A mi me parece que tene-
mos demasiada paciencia pa-
ra soportar este bombardeo
en nuestras casas. Es que no
te dejan en paz. No voy a dar
detalles en una revista seria,
con mds de cincuenta afios
de historia, como es “el Ei-
bar” de las distintas posturas
en las que me han sorprendi-
do las llamadas de mi asesor
de comunicacién. Pero quien
lea estas lineas se estard soli-
darizando conmigo en este
apartado. (A quién no le ha
pasado esto? Bueno; esto y
lo otro también. No voy a dar
detalles.

Jesus Gufiérrez

[OTRA VICTIMA DE SU ASESOR
DE COMUNICACION]




De Alfonso Cabeza a Belen £steban

Mikel Larrafiaga.

hora que estd tan de moda ese fe-

némeno televisivo que represen-

tan Belen Esteban y el resto de
personajes que se disputan su presencia
en los medios, me viene a la memoria
una situaciéon que vivi hace muchos
afios y en la que conoci a una persona
que puede que fuese uno de los precur-
sores de un proceso que ha ido derivan-
do hasta llegar a la situacién actual.

En la recta final de la legislatura en la
que tuve el honor de gestionar el Ayun-
tamiento de Eibar, acudié a mi el recor-
dado Imanol Aranzabal en demanda de
ayuda: queria recuperar el decadente
campo de tiro de Gudamendi, que en
aquél momento gestionaba su buen ami-
go Chacho Gaiztarro. Fue un placer co-
nocer a Chacho y, entre los dos, me con-
tagiaron su entusiasmo por el tiro de pi-
chén y por Gudamendi. Acudi al Go-
bierno Vasco, donde me atendié Carlos
Blasco de Imaz, solicito como siempre a
todo lo que le llegaba de Eibar, y més, si
cabe, al saber que se trataba de un asun-
to que beneficiaba a “su” Donostia. Co-
mo consecuencia de esas gestiones, el
verano de 1983 se celebré en Gudamen-
di una importante tirada (creo que fue
un campeonato de Europa), a la que fui
invitado por Imanol y Chacho. Llegué a
Gudamendi a tiempo para comer en una
mesa heterogénea, en la que nos senta-
mos Chacho y su sefiora, Imanol y su
esposa, mi amiga Juanita, Jaime Mayor
Oreja con su esposa y el famoso Alfon-
so Cabeza, que se encontraba en Donos-
tia para formar parte del jurado en la

elecciéon de Miss Gipuzkoa y que era el
personaje al que me referia al principio
y que va a protagonizar este escrito.

Probablemente los mds jévenes igno-
ren que el doctor Cabeza, eminente mé-
dico forense madrilefio, era presidente
del club de futbol Atlético de Madrid y
tertuliano codiciado por todos los me-
dios, polemista profesional, que ponia al
servicio de esta faceta una agilidad men-
tal prodigiosa, unos recursos dialécticos
mds que notables y un desparpajo (ca-
brian otros calificativos) a prueba de
bombas. No sé si hoy en dia hubiese lla-
mado la atencidn este personaje, pero
entonces no existia el actual desmadre
que se prodiga en algunas cadenas, y él
era algo atipico. Intentaré describir lo
que percibi de él.

Tuvimos una comida muy animada
en la que se habl6 de todo, incluida la
politica, y en la que el mayor protago-
nismo fue para Alfonso Cabeza. Tras
los postres -supongo que porque éramos
los Unicos sin esposas (jqué fuerte sue-
na esta palabra!)-, quedé con él y toma-
mos unas copas mientras palpabamos el
ambiente de la tirada, de manera que
pude conocer mds a fondo al doctor. Por
una parte, conoci su tremenda populari-
dad, que se traducia en continuas invita-
ciones que no rechazdbamos; al mismo
tiempo, tuve ocasién de conocer su ni-
vel cultural e intelectual y debo confe-
sar que me impresiond. Abordamos te-
mas heterogéneos y en todos aportd co-
nocimiento, criterio y una forma de
transmitirlos llena de humor e ironfa.
Baste para ilustrar cuanto digo el modo
como resolvié una pregunta mia, hecha
desde el calor y la confianza que pro-
porciona el compartir varias invitacio-
nes. Le manifesté mi extrafieza al ver a
un hombre de su prestigio metido en pa-
peles que més de uno podria considerar
proximos al bufén (confio en que lo hi-
ciese de una manera poco ofensiva, aun-
que las copas ayudan muy poco). Y él
me dijo algo parecido a ésto: “No. No te
cortes. Si todos los que ves piensan co-
mo td. ;A ti te parece que debe impor-
tarme? Mira el balance que yo hago de
mi estancia en Donostia: Estoy en una
de las ciudades mds bonitas del mundo.
Acabo de comer como los dngeles. Nos
invitan a todos los tragos que tomamos.
Esta noche voy a alternar con las chi-
cas mds guapas de Gipuzkoa. jjj;Y en-
cima me pagan!!!! ;Tii crees que puedo
decir que no a esto?”.

Pues bien, ésa era la anécdota; y ese
el personaje, que espero haber sido ca-
paz de dibujar. A efectos de analizar la
comparacion de dos situaciones separa-
das en el tiempo, doy por conocida la
situacién actual en lo que hace referen-
cia a la oferta televisiva que sustituye a
aquellos espacios que protagonizaba el
doctor Cabeza. Yo, jqué quieren que les
diga!, me acuerdo mucho de él y le
echo de menos cuando veo a Belen Es-
teban y la tribu de amigos y enemigos
que la acompaian, despellejando al pro-
jimo y dispuestos a pelear con todo lo
que les pongan delante, a cambio de no
se qué, ni cudnto, y con el objeto de
;entretenernos?

Quizas, en definitiva, Alfonso Cabeza
fue el precursor -0 uno de los precurso-
res- de una determinada forma de hacer
television; pero, si esto es asi, estoy se-
guro de que estard avergonzado al ver la
evolucion de lo que inici6 y lo que hoy
en dia tenemos. Por mi, que vuelva.

Por ultimo, una confesién y una refle-
xi6n. Yo he visto alguno de esos progra-
mas y debo confesar que, en algunos
momentos, he conseguido tomarmelos
en clave de humor y me he reido mucho
(lo pueden intentar, pero no es fécil).
Aunque no puedo evitar preguntarme
qué hemos hecho para pasar del doctor
Cabeza, su elocuencia y su nivel intelec-
tual, al espectdculo de brocha gorda que
ahora nos engancha. Me intranquiliza
pensar que los mds jovenes lo puedan
tomar como ejemplo, cosa que no me
ocurriria con el famoso doctor. Y para
terminar, me sigo preguntando: ;Vemos
lo que nos ofrecen? ;O nos ofrecen lo
que queremos ver?

Mikel Larraiiaga
Mandiola
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“No hace mucho tiempo, Ia tierra estaba poblada por dos mil millones de habitantes; es decir, quinientos millones de hom-
bres y mil quinientos millones de indigenas. Los primeros disponian del Verbo; los otros lo tomaban prestado”

Jean Paul Sartre, en el prefacio de “Los Condenados de la tierra”, de Franz Fanon

“Ninguna brutalidad, maltrato o tortura me ha doblegado, porque prefiero morir con la cabeza en alto, con la fe inque-
brantable y con una profunda confianza en el futuro de mi pais, a vivir sometido y pisoteando principios sagrados. Un dia
la historia nos juzgard; pero no serd la historia segun Bruselas, Paris, Washington o la ONU, sino la de Ios paises emanci-

pados del colonialismo y de sus titeres”

1 corazén de Africa, la region

ecuatorial atravesada por el

Congo y evocada por Joseph

Conrad en “El corazén de las
tinieblas” es una enorme marmita de la
que sacan enormes beneficios poderes
extranjeros de otros continentes. Las
multinacionales de las potencias capita-
listas se han lanzado al saqueo de los in-
mensos recursos mineros, forestales y
energéticos de esta parte del continente
negro, una de las mas ricas en biodiver-
sidad del mundo. La Republica Demo-
critica del Congo posee grandes reser-
vas de oro, petrdleo, coltdn, niquel, etc.
En 1884, los colonialistas se repartieron
Africa en la conferencia de Berlin, cre-
ando fronteras artificiales, dividiendo
pueblos y concediendo derechos de ex-
plotacién al rey Leopoldo de Bélgica,
que dio comienzo a una de las eras de
terror mas atroces que se han conocido.
Leopoldo II ya habia patrocinado unos
aflos antes al explorador norteamericano
Henry Stanley, que se lanz6 a la aventu-
ra con objetivos mercantiles en este vas-
to territorio 60 veces mayor que Bélgi-
ca. En la citada conferencia internacio-
nal de Berlin, los EEUU Yy trece estados
europeos reconocieron al rey belga co-
mo soberano absoluto del “Estado libre
del Congo”, prometiendo en su misién
“civilizadora” mejorar la situacién de
los indigenas, erradicar el esclavismo y
permitir el libre comercio y de navega-

Patricio Lumumba (carta a su mujer, en 1961, diez dias antes de ser asesinado)

Expolio de un pueblo:
ayer y hoy del Congo

cién en la inmensa cuenca. Era un terri-
torio lo suficientemente inhdspito y po-
co explorado como para que los colonia-
listas aplicaran a la poblacién nativa un
régimen terrible de trabajo y de castigos,
al margen de cualquier legislacion y sin
apenas testigos.

Pero en 1904 salté el escandalo, tras
la publicacién del “Informe Casement”.
Roger Casement fue un diplomatico bri-
tdnico que simpatizé con el nacionalis-
mo irlandés; habia viajado y trabajado
en el Congo y conoci6 alli a Stanley.
Pudo ver los métodos que utilizaban los
encargados de las compaiifas concesio-
narias con los indigenas africanos, a los
que explotaban en la extraccion del cau-
cho en la selva. La lectura del informe
Casement pone los pelos de punta; es
una denuncia de la brutalidad y del te-
rror que el hombre blanco empleaba pa-
ra hacer trabajar hasta la extenuacion al
hombre negro. Otras potencias colonia-
les también ejercian un poder brutal so-
bre las poblaciones autdctonas y, cuando
decidieron denunciar al rey Leopoldo II,
no fue por razones humanitarias, sino
porque habian echado el ojo a ese vasto
territorio. De todas formas, la lectura del
“Informe Casement” es uno de los pocos
documentos con imprimatur oficial que
nos da una idea del horror, las humilla-
ciones y las vejaciones que sufrieron
los pueblos autdctonos africanos. He
aqui unos cuantos ejemplos:

Roger Casement.

“Después de cierto retraso, aparecio
un nifio de unos 15 afios que Ilevaba el
brazo izquierdo envuelto en unos su-
cios harapos; al retirarlos, vi que le
habian cortado la mano izquierda por
la mufieca con un hacha y que en la
parte mas carnosa del antebrazo pre-
sentaba un disparo. EI chico, que dijo
llamarse L1., respondiendo a mi pre-
gunta, conté que un centinela de la
compaiiia La Lulonga le habia cortado
la mano y que dicho centinela seguia
en el poblado. Los nativos dijeron que,
en ese momento, habia dos centinelas
en el poblado que no eran tan malos
como K, pero que él era un canalla.
Como las pruebas en su contra eran
decisivas, informé, tanto a él como a
los demads presentes, que solicitaria a
las autoridades locales que fuese
arrestado y juzgado de inmediato”.

PROYECTOS DE URBANIZACION

ARQUITECTURA E INGENIERIA CIVIL

BOSARK

EDIFICACION / REFORMAS / NAVES INDUSTRIALES

Sostoa, 3 - 20600 EIBAR - 943 120693

ARKITEKTOAK

Aislamientos térmicos y acisticos. Mediciones de ruido. Estudios de acistica / Estudios de soleamiento
en cualquier orientacion de terreno o fachadas. Posibilidad de paneles solares / Energia geotérmica

-20-




Los nativos narran a Casement el “in-

tercambio” comercial que los colonia-
listas practicaban:
“Nuestra aldea recibia tejidos y un poco
de sal, pero no la gente que hacia el tra-
bajo. Los jefes se quedaban con las te-
las, los trabajadores no recibian nada.
La paga era una braza de tejido y un
puiado de sal por cada cesta grande
llena, pero se la entregaban al jefe, nun-
ca a los hombres. Normalmente tarda-
bamos diez dias en conseguir las veinte
cestas de caucho: siempre estibamos en
Ia selva y, si nos retrasibamos, nos ma-
taban. Cada vez nos teniamos que aden-
trar mds en la selva para encontrar las
enredaderas del caucho, y sin comida,
mientras nuestras mujeres debian re-
nunciar a cultivar los campos y las
huertas. Nos moriamos de hambre. Lo
intentibamos siempre adentrdndonos
mds y mds en Ia selva, pero no Io conse-
guiamos y entregdbamos menos caucho
del esperado; venian los soldados a las
aldeas y nos mataban. A muchos los ma-
taban a tiros y les cortaban las orejas; a
otros los ataban con cuerdas y se los Ile-
vaban. A veces los blancos de los pues-
tos no sabian las cosas malas que nos
hacian los soldados, pero eran los blan-
cos los que enviaban a los soldados a
castigarnos por no entregar el caucho
exigido”.

Y, como la parte mds débil en los con-
flictos suelen ser los nifios y las mujeres,
se cebaban especialmente en ellos. Era

frecuente que los soldados y centinelas
de las compafiias del caucho secuestra-
ran y retuvieran a las mujeres de las al-
deas como garantia de que los hombres
cumplirian con la entrega del caucho. Y
tampoco eran raras las violaciones. Los
miembros de una comisioén que visité el
alto Congo dan su testimonio:

“A continuacion dije que lo normal era
que se encarcelara a hombres, mujeres
y nifios amontonados en un solo edifi-
cio, sin consideracion de las exigencias
de la naturaleza. Luego estd la mutila-
cion de la mujer llamada Boadji, por
permanecer fiel a su marido y negarse
a acceder a las pasiones de los centine-
las. Después, se da también el hecho de
los nativos encarcelados por visitar a
amigos y parientes de otros poblados y
la negativa a permitir que las canoas
de los nativos navegasen por el rio sin
un permiso firmado por el agente del
caucho”.

Sin embargo, el “informe Casement”
provocé una gran polémica y recibié
respuesta por parte del gobierno belga,
que intentd excusarse con los siguientes
argumentos:

- Que las acusaciones formaban parte de
un plan protestante para conseguir ven-
taja sobre las misiones catdlicas

- Que era un complot de los comercian-
tes de Liverpool.

- Que la despoblacién se debia a la en-
fermedad del suefio.

Estos y otros argumentos se utilizaron
para intentar justificar las actividades de
los funcionarios belgas bajo el reinado
del rey Leopoldo.

Hoy, como ayer, las potencias capita-
listas se han lanzado de nuevo a ex-
plotar las riquezas de la zona. Si en el
siglo XIX fue el comercio del caucho,
ahora son las minas de coltidn, de dia-
mantes y de otros minerales las que ne-
cesitan mano de obra cuasiesclava, con
muchos trabajadores nifios. Los conflic-
tos en la RDC han provocado ya millo-
nes de victimas y refugiados.

Ahora, las potencias occidentales ven
con preocupacion la penetracion de la
Repiblica Popular China en Africa. Se-
gin el profesor Omar Aktouf, de la
Universidad de Montreal, “China esta
hoy a las puertas de Europa y amenaza
Ios intereses americanos en Medio-
Oriente. Suddn no estd lejos del canal
de Suéz, lo que es intolerable para
Washington. Los franceses, los ameri-
canos y otras potencias quieren limitar
Ila intrusion de China, que juega en la
costa africana a fondo y asusta a las
potencias occidentales”.

El Congo es, pues, una region estratégi-
ca -como lo ha reconocido el Pentdgono-
para los imperialistas. Recordemos que
fue de la provincia de Katanga de donde
sali6 el uranio con el que los norteameri-
canos fabricaron las bombas atémicas
que lanzaron sobre Hiroshima y Nagasa-
ki. El Congo es, como se ve, una region
riquisima, pero empobrecida por los la-
drones imperialistas. Pero no todo el que
ha ido a ese pais ha ido a robar. Por eso,
este articulo quiere ser un homenaje a
Presentacion Lopez, misionera burgalesa
que perdi6 las dos piernas en una explo-
sioén, cuando se encontraba ayudando a la
gente mas necesitada y asustada. Ella, a
diferencia del sefior Obama, si es merece-
dora del premio Nobel de la Paz.

Asier Ecenarro Aranzibia

“BERRIA, ARGIA,
ELHUYAR, HERRIA...
dira aldizkari guztiz euskaldunak?”

Euskal irakurlea bazara,
egin zaitez harpidedun!
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Alfa enpresako lehelengo urtiak, Vistalegren zeguanian.
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1971ko Arrate
eguna. Plazaola

Goixan: Milagros Bildosola, Luke
Aranberri, Maribel Aristondo, X,
| Arrate Arizmendiarrieta, Jose

4| Astigarraga ta Eusebio Jainaga.
Erdixan: Jose Antonio Erefiq,
Arrate Sarasua, Lolita Muguruza,

o Juanito Telleria, Enrique Erefia,
Jose Ramon Orozko, Carmen
Telleria ta Arrate Muguruza.
Behian: Marisol Salaberria,
Arrate Zamakola, Lorenza
Telleria, Juan Esteban Erefia

ta Enrique Muguruza. 1950-1X-8.
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1961-1X-8. Plazaola

Larraga, Murua, Arrieta, Ibargutxi, Laspiur, Ibarguixi, Laspiur,
Laspiur, Laspiur, Kareaga, X, X, X, Larreq, X, Litri, San Martin,
Basauri, Gorosabel, Barrena ta Narbaiza. 1950ian, San Pedron.
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Kuadrillia Arraten.
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2" ?l'; Arraten, 1941ian. Beste batzuren
B artian, Aure Mendizabal, Blas

il Etxeberria, Javier Iriondo, Pepita
2l Noche, Julita ta Jesusa. Ojanguren




Goixan: Andoni Etxeberria, Arrate Aulestiarte, M® Ignacia
Olaiieta, Maite Amas, M Jose Olano, Pili Garzén,
Betofio ta Andoni Mujika. Behian: Victor Berasueta

ta Javier Orue Artolazabal.

Goi-Argiko emakumien taldia.
2010-VI3.

Unai ta Martin Bolunburu, Jose S. Bolunburu Ainitze ta Naroa Igeldon. 2009.
ta Mari Luz Gorosperen berbillobak.
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FICAAR 2010, ehiza

! ta armen nazifioarteko
e oy - = XIl. Ferixako komite

; antolatzaillia. Tartian,
Eibarko Ignacio Zubillaga
Larrafiaga ta Juan Ramon
bere semia, artesaniazko
eskopeta eta rifle
expres-en egilliak.
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Artolazabal, Orue, Berasueta ta X,
lehelengo txuskua esku batian
eta koillaria bestian dakela. Satur
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Al
Francisco Lasuen, Constantino Andrés eta Tomas
Sarasuak osatu eben Espaifiiako txapelketia
irabaziko eban Eibarko arma motzeko taldia;

beste hamabi talderi nagusitu jakuen Duque
de Hornachuelos torneuan. 1931. Ojanguren
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River Plate taldia.
1941.

Sasoi bateko Eibarko
ostalaritzako foball
taldia. Bertako baten
esanetan, inguruko
onenetakuak ziran,
Bilbokueri eta

‘=] halakueri irabazitta.

Milla |E%6

bederatzirehun

eta
hogeitapikoko
kintuak.
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Urkoren ekipua.
Goixan: Felix,
Chaparro, Arrillaga,
Osa, Ciriaco ta
Bueno. Behian: Aixaq,
X, Roberto, Laskurain,
Muguruza ta
lturriagoitia. 1956-57
denboraldixa.

42| Lokatzari
22 beldurrik

apenas.




LOS SECRETOS DIEL ARTHIVO MUuNITIPAL

Las fiestas de Arrate de

o siempre las celebra-

ciones en honor de la

Virgen de Arrate es-
tuvieron presididas por la
concordia y la alegria entre
los vecinos y, aunque desco-
nocemos la causa exacta de
las “pendencias y alboroto”
que sucedieron tal dia de
Arrate de hace ya 390 afios, si
tenemos la prueba documen-
tal de los hechos que alli con-
currieron.

Se celebraban las visperas
del dia de la Virgen -que, para
mas seflas, eran el martes 8 de
septiembre de 1620- y, como

era costumbre, se habian con-
gregado en la ermita de Arra-
te autoridades y vecinos lle-
gados de toda la comarca
“con mucha solemnidad y
concurso de jentes por ser
imaxen a que todos tienen de-
vocion”. Mientras se celebra-
ba el solemne acto, en el inte-
rior de la iglesia se escuché
un alboroté que alert6 a las
autoridades, al alcalde Pedro
de Orbea y al escribano real
Cristobal de Sugadi, que sa-
lieron con decision para cono-
cer el motivo de semejante
ruido. Y éste no resultd otro
que el altercado que se habia
formado entre una cuadrilla
de Eibar y otra de Elgoibar.
Don Pedro, el alcalde, una
vez apaciguados los dnimos,
decidi6 quitar hierro a lo ocu-
rrido, detener momentanea-
mente a dos de aquellos albo-
rotadores y dar por concluido
el suceso.

No habia de quedar alli el
asunto; ya que, al domingo si-
guiente, dia de la Cofradia, se
celebraban juegos y danzas en
la Campa de Arrate, cuando
un grupo de Elgoibar, que es-
taba jugando a cartas, ante la
seflal que recibieron de un
mancebo “que por mal nom-
bre le llaman comino”, se le-
vantaron del juego y se diri-
gieron, en grupo, para montar
una “danza que llaman de le-
caio como era la costumbre”.
No debi6 durar mucho el bai-
le; porque los de Elgoibar,
que debian ser unos treinta,
echaron manos a sus espadas
y sin, al parecer, motivo algu-
no, empezaron a repartir a
diestro y siniestro “con gran
colera y rabia de manera que
a quien topaban que parecie-
ra de heivar le acesachan y le
seguian diciendo muera mue-

ra”. Algunos que intentaron
poner paz, entre ellos dos ca-
seros de la zona, Joan de
Acaldegui y Andres de Ariz-
mendi, fueron maltratados y
recibieron heridas en la cabe-
za y en diversas partes del
cuerpo. La gente que se habia
congregado ese dia en la cam-
pa corrié a refugiarse dentro
de la ermita; y hasta alli fue-
ron sus perseguidores, inten-
tando abrir las puertas dando
fuertes golpes. En esas esta-
ban cuando, a toque de cam-
pana, pidieron auxilio y con-
siguieron que los de Elgoibar
desistieran de su objetivo.
Segtn cuenta Joan de Ola-
s0, vecino de Elorrio y testigo
de los hechos, no debieron
marcharse muy satisfechos
porque, en el camino de vuel-
ta, encontraron a un vecino de
Mallabia al cual le dieron una
“cuchillada en el cogote, de
la que le corria sangre sin
que hubiese ninguna culpa
mas que poner paz porque
era tanta la rabia que tenian
contra los de Heivar que a to-
dos los que metian paz sacu-
dian como si fueran enemi-
gos”. En el relato de este mis-
mo testigo, aparece alglin in-
dicio de dénde pudo estar el
origen de semejante revuelta;
ya que €l cree que todo empe-
z6 por un tal Joan de Cutune-
guita, casero vecino de Eibar
y con el que los de Elgoibar
ya habian tenido algin que
otro problema. Ese dia se en-
contraba en la campa y se ha-
bia unido a la danza organiza-
da por los de Elgoibar, aun-
que no sabemos si no coordi-
nd bien sus pasos porque tuvo
que salir huyendo. En medio
de ese alboroto, cuenta nues-
tro testigo, se encontraba el
esclavo negro de Joan Martin

Auto de oficio por la pendencia habida en el término de Arrate,
jurisdiccién de la villa de Eibar, entre vecinos de la dicha villa
y de la de Elgoibar, los dias de la festividad de Nuestra Sefiora

de Arrate y de su Cofradfa.

Instancia: Alcalde ordinario de la villa de Eibar.

Escribano: Sugadi, Cristébal de
1620/09/14 - 1620/09/14
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de Muscotegui Cavala, vecino
de Elgoibar “que causo muy
grande alboroto y escandalo
tanto mas quanto fite en cele-
bracion de fiesta de una igle-
sia tan devota como todo el
mundo sabe” y que era quien
mds insistia en la persecucién
“para hazer mal” contra los
de Eibar.

No cabe duda de que aquel
afio la celebracién de Arrate
fue bastante movida y que
mads de uno se lo pensaria al
afio siguiente para unirse a la
fiesta.

Yolanda Ruiz Urbén
ARCHIVERA MUNICIPAL




Kezka Dantza Taldekoek eskainitako soka-dantza Arraten, XX. mende hasieran.

Arrate: arte humano y divino

ubamos, finalmente, a las alturas

de Arrate donde -en arte de natu-

raleza- podemos contemplar uno
de los paisajes mds sugestivos y mara-
villosos de toda la regién vasca. Alli
ademds se yergue un santuario maria-
no, honra la mas pura de Eibar, que
custodia una imagen de la Virgen San-
tisima -la primera en todo el Pais Vas-
co dedicada al misterio de la Inmacula-
da Concepcidn- cuya talla es de finales
del siglo XIII o principios del XIV. El
interior de este santuario, en expresion
del Dr. Urroz, impresiona por la origi-
nalidad de su belleza y sencillez majes-
tuosa de amplitud insospechada al vi-
sitante que entre por primera vez en el
sagrado recinto. En el fondo una verja
magnifica, de conjunto sobrio, de esas
que se admiran en nuestras catedrales
y recuerda en algunos detalles las de
Andino, guarda la Capilla, que es el
trono de honor de la Virgen de Arrate.
Estd pavimentada con azulejos de leja-
nas edades. El retablo, de tipo barro-
co, del caracteristico también en nues-
tros templos, ofrece la particularidad
de extenderse a ambos lados encerran-
do cuatro lienzos, que en la actualidad
son los magnificos pintados y donados
por el genial artista eibarrés Ignacio
Zuloaga, de renombre universal. Por
la concepcion de severidad que guio al
artista, se monto, a modo de coro so-
bre su bajo artesonado, un otro altar y
retablo, con la imagen de Cristo en la

Cruz. La bella techumbre del templo,
en una sola boveda naviforme de se-
senta travesafos, con una ligera hon-
donada en su parte central, es alfarje,
sobriamente decorado, con Iineas den-
tadas pintadas de un blanco marfilefio,
que en el abside termina en forma de
dosel con filigranas de sabor moruno,
y de trozos de madera recortados y
pintados de bellos colores al temple.
Encierra en toda su amplitud al amplio
santuario, que mide once metros de
ancho por treinta y seis del fondo del
coro hasta su altar, que ocupa Ila hor-
nacina principal a la que sobremonta
un motivo barroco dorado, que va a
unirse de un modo original al alfarje,
para formar con él un trozo arquitec-
tonico de singular belleza.

Respecto a los lienzos de Ignacio Zu-
loaga que adornan el altar mayor de
Arrate, diremos que muestran unas fi-
guras trabajadas con carifio. Son expre-
sion del color de su arte en el que apa-
recen fondos de cielo alejados. El furor
creador de Ignacio Zuloaga estuvo aqui
muy frenado ante la Virgen de Arrate,
sin estridencias de claroscuros y con
personajes envueltos armoniosamente
en las masas de color que les circundan.
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ARRATEKO ZELAL

Arrateko zelaiko bai floridadia
Handixek gora dago zerura bidia

Aldatza igarota zelai landa baten
Han dago Jesukristo mezia esaten

San Pedro ta San Paulo mezia errazoten
Hamaika mila aingeru koruan kantaten

Aita San Frantziskua organua joten
Hamabi apostoluak mezia entzuten

Arraten altarea erramuz jantzirik
Lirio zuririk ta lirio gorririk
Hantxe kantaten dabe salbea ederki
Neu be haraxe noia ikasi ahal banedi

Gabean Salbea ta goizian mezia
Birjifa Arrateko zeruko Ioria

Arrateko zelaiko bai floridadia
Handixek gora dago zerura bidia

Balada honek bertsio bat baino gehiago ditu.
Gaurko hau, Hiru Truku taldearen Mende-
baldeko Baladak diskotik hartu dugu. Hiru
Truku taldea Joseba Tapiak, Ruper Ordori-
kak eta Bixente Martinezek osatzen dute.

Behifi halako egun haundira, Arrateko Amaren

jaixetara iritsitta, barriro be gogoratu bihar

DON PEDRO GOROSTIDIk egiii eban bihar
haundixagaz. Eskerrik asko guztion partez.




Los arboles: un retono de Ikasten

Retoiio: en sentido figuratlo, hijo de corta edad. Asi podemos calificar a esta actividad de lkasten que, junto con

la amplia dimension que ha adguirido “Kalean kantuz”, son expresion de un hacer que mantiene activas a buen
niimero de personas y proyeccion de las inquietudes surgidas a lo largo de la convivencia en las aulas.

mediados de junio realizamos el

quinto viaje -uno al afio-, con el

propdsito de conocer drboles

singulares de Espafa, compar-
tiendo su visién con visitas a localidades
que, por su patrimonio cultural e histori-
co, nos parece que merecen la pena. Y
jvive Dios! que, sin recorrer grandes
distancias encamindndonos a lugares
exoticos, hay lugares que, por la estética
de sus paisajes, la serenidad del entorno,
el mantenimiento del medio y unas
muestras de vida propias desde tiempos
remotos, nos ofrecen ocasiones de dis-
frute incomparables. Del mismo modo,
estdn al alcance de la mano innumera-
bles muestras del saber, técnicas y artis-
ticas, de las diferentes culturas que, en
su momento, despuntaron: drabe, roma-
nica, gética, renacentista... con esplen-
dorosos ejemplos de lo artesanos que
fueron y que dificilmente tendran répli-
ca. Viéndolas, te quedas anonadado,
preguntdndote cémo demontres logra-
ban esas perfecciones. Y repetimos: ahi
estan. Eso si, los arboles fuera de las ru-
tas turisticas tradicionales, o en propie-
dades privadas que los preservan en su
belleza y singularidad.

Extrafia nuestra aficién a la mayoria
de la gente: ;Vais a ver drboles? Y la
pregunta utilitaria: ;Para qué? Alld cada
cual. Quienes prueban, lo repiten.

Partimos un lunes hasta las inmediacio-
nes de Lerma, al pueblo de Villoviado,

donde se encuentra -dicen- el mayor mo-
ral de la peninsula, espléndido ejemplar
(algunos conociamos los que habia en la
escuela de Jardines, con cuyas hojas ali-
mentdbamos a los gusanos de seda y se-
guiamos el proceso de su metamorfosis).
El moral es el arbol simbdlico de Casti-
Ila, que se plantaba -como éste que esta-
bamos viendo- a la sombra de las igle-
sias. El pueblo es cuna del “Cura Meri-
no”, destacado guerrillero en la invasién
francesa, con poco de cura y mucho de
militar, como se desprende de los cargos
que ocupd en la milicia y de los actos
violentos que protagonizd. Absolutista a
ultranza, murid en el exilio, a donde es-
cap6 a la muerte de Fernando VII.
Covarrubias fue el siguiente paso. La
localidad burgalesa fue embrién de la
futura Castilla. Pintoresca localidad, con
todo el sabor de pasadas épocas, mani-
festado en la cuidada conservacién de su
urbanismo y de la torre del primer conde
independiente de Castilla, Ferndn Gon-
zélez. Pero destaca sobremanera la cole-
giata de San Cosme y San Damidn, en
cuya sacristia se encuentran abundantes
muestras de pintura y esculturas de su-
mo mérito. El grupo escultérico de un
retablo flamenco, flanqueado por tablas
del mismo origen, impresiona por su be-
lleza (se estd preparando en Paris un
compendio que recopila el arte europeo,
en donde se incluye esta obra). En el
bonito atrio de la colegiata, se halla la
tumba de la princesa Cristina de Norue-

ga, infanta de Castilla muerta el afio
1262. Todos los afios, la embajada no-
ruega le recuerda con una ofrenda floral.
Recibe muchos visitantes de aquel pais.

A unos 30 kms., en Hacinas, se hallan
tres arboles fosilizados, con unos 120 mi-
llones de afios, de madera perfectamente
petrificada. Pefiaranda del Duero es una
espectacular plaza castellana, dominada
por su imponente iglesia y por el palacio
renacentista de los Avellaneda. Como pe-
culiaridad, cuenta con la farmacia mas
antigua de Espafia en funcionamiento,
desde el XVII. Una vez en Avila, nos en-
contramos con sus murallas, que se con-
servan por la falta de recursos econdmi-
cos para su derribo cuando se proyecto la
expansion de la ciudad. Es la poblacién
de Espana donde mds iglesias roménicas
y géticas perviven. Son destacables la ca-
tedral, con sus caracteristicas del gético
abulense, y la Basilica de San Vicente,
donde sobresale el cenotafio de los San-
tos Hermanos Martires, cuya leyenda es-
td detallada en la imagineria de sus cua-
tro lados -muy, muy singular-.

El martes, bordeando un extenso panta-
no sustentado por la presa del Burguillo,
nos adentramos en el Parque Natural de
las Iruelas, para contemplar el “Pino
Gordo de Iruelas”: de una altura de 36
m. (doce pisos); un didmetro de 5,32 m.;
y 83 m’ de madera. Le rodea un entorno
de postal, adornado por las luces colore-
adas de la arboleda y el tenue susurro
del agua que discurre a su lado.

En El Tiemblo se encuentra su casta-
flo centenario (afios: varios cientos), con
un didmetro de 19 m., y al que se accede
por una suave senda entre castafios. Cer-
ca de él tenemos un refugio de montaia,
que llama la atencién por su limpieza in-
terior y exterior, algo a lo que no esta-
mos habituados a ver en Euskadi.

Bajamos a una finca privada de Ce-
breros, para situarnos ante el fresno de
Santa Leonor, bello drbol -tanto por sus
dimensiones, como por su perfecta sa-
lud- a pesar de su ancianidad: 700 afios,
altura de 30 m. y didmetro de 8,4 m. Le
rodean numerosos pinos pifioneros y es
testigo de la presencia de animales de
caza mayor. Hemos de destacar la ama-
ble acogida del capataz de la finca,




quien nos facilité abundante informa-
cién del lugar y de sus propietarios. En
el camino a Toledo, paramos ante los
Toros de Guisando, emblemadtico lugar
debido a su tratado, presidido por la pre-
sencia de las moles graniticas de los ani-
males ;ibéricos?

El miércoles vamos a Layos, en la pro-
vincia de Toledo. Al borde de la carrete-
ra, se encuentra un olmo catalogado.
Entramos después, a bastantes kilome-
tros de alli, en el Parque Nacional de
Cabaiieros: 8.000 hectdreas, plenas de
fauna, flora y bosque. Su pueblo mads
importante es Horcajo de los Montes. A
18 kms., por una estrechisima cinta as-
faltada, nos situamos en el cortijo en cu-
yo predio crece el roble “El Capricho™:
mds de 5 m. de didmetro y 32 m. de al-
tura. Solitario en una pradera, se realza
por dicha causa su majestuosidad. Ahi
también fue encomiable la amabilidad
del capataz.

Casi en la frontera con la provincia de
Coérdoba, en el término municipal de Al-
modévar del Campo, extensas dehesas
repletas de encinas circundan a la mile-
naria de “Las mil ovejas”, bajo cuya co-
pa se pueden resguardar tal nimero de
reses. Ciertamente, calculando la super-
ficie de un circulo de 33 m. de didme-
tro, la distancia de la copa da para eso y
mads. Visitamos la ciudad de Almagro:
Corral de Comedias, plaza porticada,
palacio de los Fugger (banqueros alema-
nes con quienes Carlos I se endeudé
hasta las orejas), calle con casas blaso-
nadas; e iglesias varias. Con la encina
de “Las mil ovejas”, terminamos el peri-
plo de los drboles; aunque el Real Sitio
de Aranjuez nos ofrecié también atracti-
vas muestras de descomunales arboles,
ordenadamente situados para disfrute y
goce de los Borbones. Pero nos aguar-
daban las mas brillantes realidades del
arte hispano en Toledo y Tordesillas.

Mucho estd escrito acerca del patri-
monio artistico de Toledo -me gusta la

eufonia de su nombre en 4rabe, Tolatoid-
y se ha de elegir qué ver, puesto que lle-
gar a todo en una jornada es imposible.
Iniciamos con una vista desde la orilla
opuesta del rio, desde donde se abarca el
nicleo amurallado, en el que sobresalen
los 93 m. de la torre de la catedral y la
imponente mole del Alcdzar, que simbo-
lizan qué estamentos ostentaban el poder.
Pasamos rdpidamente por dentro de la
catedral, para apreciar la silleria del coro
y el museo de la sacristia, con la magnifi-
ca custodia -200 kgs- y la Biblia de San
Luis con sus preciosas miniaturas. La si-
nagoga del Transito es espectacular en su
artesonado. La poco conocida iglesia de
San Romdn cuenta con trazas visigéticas
y frescos medievales. El convento de la
Santa Cruz es un antiguo hospicio erigi-
do por voluntad del Cardenal Mendoza,
coetdneo de los Reyes Cat6licos y casi
con tanto poder como ellos.

El viernes vamos hasta Tordesillas, lo-
calidad donde tantos afios permanecio re-
cluida Juana de Castilla -Juana la Loca-.
A orillas del Duero, y en su margen dere-
cha, se hallan el Museo del Tratado y el
convento de Santa Clara. Algunos se di-

rigieron a conocer aquel que recogia el
acuerdo entre Espana y Portugal para re-
partirse el dominio de las tierras que se
iban descubriendo. Lo tutelaba el papa
Alejandro VI, el mds famoso y libertino
de los Borgia. Se trazé una linea imagi-
naria en el globo terrdqueo y, hala, de
aqui para alla, tuyo; el resto, para mi.
Bendicion papal y a conquistar el mundo.

El convento, un palacio mandado
construir por Alfonso XI de Castilla so-
bre otro drabe anterior, fue morada de
Leonor Nufiez de Guzman, amante del
rey, a quien dio diez hijos. El refina-
miento de los alarifes musulmanes que-
da plasmado en varios de sus rincones,
bafos, patios, arcos... Sin embargo, su
joya es el artesonado mudéjar de la ca-
pilla real. No tiene parangén: colores,
entrelazados de lineas, figuras geométri-
cas, adornos florales, leyendas... forman
un todo irrepetible jcdmo sabian traba-
jar la madera aquellos artesanos!

El microbus lo condujo un eibarrés
que, al principio, pensé: “/; Quiénes se-
rdn estos chalados que gastan dinero
por ver drboles”. No se perdi6 ninguno.
Quedé entusiasmado.

Txirixokalekva
IKASTEN

Jose Ignacio Rekalde Yurrita

MEDICO OFTALMOLOGO
\ MIOPIA, LASER EXCIMER, LASIK

(Infervenciones en Bilbao)

Plaza Barria, 2 - Segundo piso (EIBAR)
TFNO. 943 20 18 44

Arrate P.K. 212
20600 EIBAR
Tel. 943 120161/73
Faxa. 943 120173




Esteroides anabolizantes, un riesgo
inminente para nuestros jovenes

onald Hooton era,

hasta hace unos po-

cos afios, un padre
de familia normal. Su hijo
Taylor, un joven de 17 afos,
de 189 cm de estatura y 82
kg de peso, se abria camino
en el beisbol profesional, el
deporte mds popular en los
Estados Unidos. Todo se
truncé de repente, un dia de
verano de 2003, cuando
Gwen, la esposa de Don y
madre de Taylor se lo en-
contré ahorcado en la puerta
de su habitacion.

El entrenador de Taylor le
habia dicho que tenia que for-
talecerse mas para poder ha-
cerse un hueco entre los me-
jores. La fama y el éxito que
garantizan algunos deportes si
se llega a lo més alto pueden
llegar a obsesionar a
muchos jovenes, y
provocar en ellos res-
puestas inadecuadas,
a veces consentidas
por quienes deben ve-
lar por su salud y su
integridad como de-
portistas y como per-
sonas. Los esteroides
anabolizantes, el arma
mds poderosa para
desarrollar masa y
fuerza muscular, dete-
rioraron la salud men-
tal de Taylor al punto de aca-
bar con su vida.

(Puede algo asi suceder en
nuestra casa, en nuestra fa-

EL SIND

milia? Es la pregunta que se
hizo entonces la familia Hoo-
ton, la que se sigue haciendo
ahora, y la que todos debe-
mos hacernos. Efectivamen-
te, una tragedia de esta mag-
nitud puede acontecer en
cualquier familia, porque es-
tas sustancias estdn al alcan-
ce de cualquier joven; y por-
que su uso no sélo tiene que
ver con el deporte de elite,
sino que se vincula sobre to-
do a la mejora del aspecto fi-
sico y de la autoestima.

Los esteroides anabolizan-
tes han sido utilizados en el
ambito deportivo desde hace
més de 60 afios, pero ha sido
en las dltimas décadas cuan-
do este consumo se ha con-
vertido en muchos paises en
una practica continuada y

se estima que entre el 4 y el
12% de los adolescentes va-
rones, y entre el 0,5 y el 2%
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Es preciso conocer los efectos que los anabolizantes pueden causar.

de las adolescentes mujeres,
consumen estas sustancias; y
mds de un millén de jévenes,
algunos de tan sélo 12 afios
de edad, que en muchas oca-
siones utilizan jerin-
gas para su adminis-
tracién. Las estima-
ciones realizadas en
Canad4, en Noruega o
en Francia arrojan ci-
fras igual de alarman-
tes, o solo ligeramente
mds bajas. Y son nu-
merosos los estudios
en los que se vincula
el consumo de estos y
otros dopantes con el
consumo de drogas
sociales.

No me atrevo a realizar
una estimacién de consumo
en nuestro entorno, en los
territorios vascos. Pero no
creo que nuestros jovenes
difieran mucho del resto de
jévenes europeos en cuanto
a las actitudes hacia el con-
sumo. En un estudio que re-
alizamos en 2006, pudimos
constatar la predisposicion
al consumo de sustancias
dopantes de los deportistas
guipuzcoanos. Una propor-
cion importante de ellos
afirmaba que se doparia de
manera continuada para ser
un deportista de elite, ain
arriesgando su salud; y no

eran menos quienes confesa-
ban que se doparian intensa-
mente para ser campeones,
aln poniendo en riesgo sus
vidas. Puede sonar catastro-
fista, pero lo verdaderamen-
te dramadtico es que el con-
sumo de esteroides y otros
productos dopantes peligro-
sos pueda extenderse en
nuestra sociedad con la mis-
ma facilidad que lo ha hecho
el consumo de cannabis o de
otras drogas de ocio.
Debemos aunar esfuerzos
para disuadir a nuestros jove-
nes del uso de esteroidesy
otras sustancias, que pueden
acarrear graves efectos se-
cundarios a corto, medio y
largo plazo. Y debemos im-
pedir la distribucién de estas
sustancias. Para ello es fun-
damental que nosotros, pa-
dres, entrenadores y respon-
sables educativos y deporti-
VOSs, conozcamos estos pro-
ductos, su perverso atractivo
y su mercado. Los padres de
Taylor, sacando fuerzas del
mismo dolor, crearon la Tay-
lor Hooton Foundation, que
0s animo a visitar (Www.
taylorhooton.org). Yo mismo
estoy a vuestra disposicion
en la Fundacién Oreki
(www.oreki.org).

J. Manvel Gonzdlez
Aramendi




Hiritartasunerako hezkuntza

1. Apirilean Indarkeriaren deslegiti-
mazioak Hezkuntzan izan beharreko
tokiaz aritu ginen. Gai hori beste gai
zabalago baten parte da, Hiritartasune-
rako hezkuntza eta giza eskubideak dei-
tuarena, alegia, eta garrantzi berezia du
gure artean. Egoki ikusten dugu, beraz,
gogoeta egitea Hiritartasunerako hez-
kuntza hori oinarrizko zer jarreratatik
planteatu behar litzatekeen ohartzeko.
Ikasgai horrek, izan ere, errespetatu egin
beharko du pertsonen oinarrizko eskubi-
deak aitortzen dituen eta demokratikoa
izan nahi duen gizarte honen askatasuna.

Martxoan argitaratutako Dekretuaren
40. paragrafoko IV. Eranskinean esaten
da Hiritartasunerako Hezkuntza ez da-
goela gaiari buruzko ezagupenen trans-
misio soilera mugatzerik. Horrez gain,
erreferentzia esparru batzuk, balio jakin
batzuk sortzen saiatu behar luke; hala,
norberak “bere nortasuna hautatu eta
eraiki dezan, elkarrekin bizitzen, beste
pertsonarekin egoten eta hura balora-
tzen ikasteko, eta erabakiak hartzen ere
bai, integrazio gune izan behar duen gi-
zarte bizitzako hainbat eremutan”. Hori
guztia balio etiko batzuk transmititzea-
ren eta berenganatzearen emaitza gisa,
nahiz eta testuan ez den berariaz aipa-
tzen bizikidetzaren dimentsio etiko hori.

2. Lehen Hezkuntzako curriculumera
“Hiritartasunerako hezkuntza eta gi-
za eskubideak” nahitaezko ikasgai gi-
sa gehitzean -esandako Dekretuan ezar-
tzen diren “edukiekin”-, Estatuak ikasle-
en kontzientziak hezi nahi ditu, balio
etiko batzuk transmititzearen bitar-
tez. Balio horien edukiak, bestalde,
Estatuak berak definitzen ditu. Ikas-
leen kontzientzietan sartze edo bar-
neratze hau are delikatuagoa da Le-
hen Hezkuntzako ikasleen adina
kontuan hartzen badugu, hau da, 6
urtetik 12 arteraino. Mundu guztiak
daki arazoaren larritasunaren berri,
ikasleentzat izan ditzakeen ondorio-
engatik, pertsona horien bizitzeko
moldean eta jarduteko eran zuzene-
ko eragina izango baitu.

Agian arrazoi horregatik, hainbat
erakundetatik, elizakoak barne dire-
la, ukatu egin nahi zaio Estatuari
obligazioz esku hartzeko eskubidea
ikastetxeetako haurren kontzientzien
heziketa etikoan; jarduera hori abu-
suzko doktrinatze ideologikoa izan-
go balitz bezala. Hala ere, ez dirudi
posible imajinatzea gizarteak eta Es-

tatuak ikastetxeen esku uzten duten hez-
kuntzan gizarte bizikidetzarako kon-
tzientziak hezteko inolako heziketarik
ez egotea. Hezkuntzak, izan ere, adie-
razpide hori erabili edo ez, beti baitara-
matza eduki “etikoak”.

Baina kontua ez da izen arazo soila;
aldiz, eduki objektibo oso serioak daude
jokoan. Hasteko, zuzeneko eragina du
gizarte demokratiko orotan aitortzen den
pertsonen askatasunean. Arazoak galde-
ra larriak planteatzen ditu eta erantzun
egokiak eskatzen. Zehaztu beharra dago
zeintzuk diren Estatuaren mugak etorki-
zuneko belaunaldien kontzientziak hez-
teko orduan. Zilegi da galdetzea zer
neurritaraino erabaki behar dituzten
klaustro edo irakasle kontseiluek hezi-
keta horren helburuak, eduki zehatzak
eta heziketa gauzatzeko moduak. Ez da
onargarria ere ikasgaia eman behar duen
irakasleak, “‘katedra eskubidea” deitua-
ren izenean, azken erabakiak hartzea. Ez
al lukete zer esana izan behar ikasle ho-
rien gurasoek, ustezko erabaki demokra-
tikoetatik harago, nahiz eta gehiengoz
hartuak izan?

3. Hezkuntza, gizartean bizitzeko he-
ziketa barne dela, ez da “gizabidez
portatzen” ikastea bakarrik. Ez da
mugatzen portaera kode jakin batera.
Balioen mundua dago tartean, guztiak
ere pertsonaren oinarrizko baliotik era-
tortzen diren eskubideekin zerikusia du-
tenak. Baina Komunitate Politikoko he-
rritar guztiok ez dugu berdin pentsatzen
oinarrizko printzipio bati buruz: pertso-
na bakoitzari berezko balioa aitortu be-
har zaiola eta ez dela beste ezer lortze-
ko tresna gisa erabili behar. Pertsonen
arteko harremanen konplexutasun eta
askotarikotasunean -eskubide eta obli-
gazio gisa formulatu ohi dira, eta esan
behar da horiek gabe pentsaezina dela
bizikidetza-, hiritar guztiok ez dugu
berdin pentsatzen. Pertsonaren balioak
berarekin dakar, hastapen edota ondorio
gisa, bizitzaren zentzuari buruzko gal-
dera eta galdera etikoaren izateko arra-
zoia. Galdera horiei ematen zaien eran-
tzunetan zerikusi handia du pertsonaren
askatasunak, eta hezitzaileak laguntza
lanak egin behar ditu hezkuntza proze-
suaren barruan.

Estatuak badaki -gizarte helburuak
segurtatzeko beharrezkoa du hezkun-
tzaz arduratzea- hezkuntza prozesuak
ezin diela aurka egin, eta gutxiago or-
deztu, Estatuaren beraren aurretik es-
kubideak dituzten beste subjektu ba-
tzuei. Eta Estatuak hezkuntza eskume-
nak irakasleei aitortzeak edo beraien
ardurapean uzteak ez du esan nahi ira-
kasleen egitekoa gurasoen borondatea-
ren gainetik dagoenik, gurasoek baitu-
te, giza bizitza berriak sortu zituz-
ten unetik, beren seme-alabak hez-
teko eskubidea.

Demokraziak aitortutako askata-
sunak errespetatzen dituen hezkun-
tza sistemaren izaera demokratikoa
ez dago bermatua Estatuak zilegita-
sunez eskuratutako boterea egikari-
tze hutsagatik. Askatasunak erres-
petatzen dituen gizartearen pluralis-
moari lotuta doazen askatasun ere-
muak aitortu behar ditu, askatasun
horiek praktikan jartzen direnean
Estatuaren eskumenak mugatzen
badituzte ere. Pertsonen hezkuntza-
rako eskubidea, sortze beretik, gu-
rasoei dagokie, eta guraso gisa ai-
tortu behar zaie Administrazio Pu-
blikoaren funtzio eta eskumenen
aurretik daudela, seme-alaben hez-
kuntzari dagokionez.

ELIZBARRUTIKO IDAZKARITZA
SozIALA. JusTiZIA ETA BAKEA
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Nuevo paseo en Arrate

esde la Mesa de Participacion

Ciudadana “Maixa”, queremos

dar a conocer un proyecto que -
entendemos- vendria a paliar, en buena
parte, el déficit de zonas de esparci-
miento y, especialmente, de paseo en
Eibar. Se trata de un sendero peatonal
entre Krabelin y Arrate, que arrancaria
en la confluencia de Santa Cruz con la
carretera de Arrate y continuaria por el
lado sur de la carretera (a la derecha, se-
glin se avanza hacia Arrate), asomado al
valle de Eibar.

El paseo consiste (ver croquis
adjunto) en una estructura, fundamental-
mente de madera, separada de la carrete-
ra de uno a dos metros, donde se alojaria
un seto/arbolado vegetal. La anchura pe-
destre es de dos metros. Contaria con
zonas de expansion cada cierta distan-
cia, en las que se situarfan bancos. Para
explicarlo de forma gréfica, dirfamos
que “es un balcon” orientado al sur,
“un continuo mirador” hacia un paisaje
extraordinario.

Actualmente, el tridngulo Arrate-
Izua (Ixua)-Kalamua y, especialmente,
la carretera de Arrate en su tramo 1lano
final, siendo en si mismo un verdadero

regalo de la naturaleza, lo tenemos enor-
memente infrautilizado. Si analizamos
el porqué de esa realidad, probablemen-
te lleguemos al consenso de identificar
dos razones fundamentales:

1*) La zona queda “Iejos de Eibar”. Fi-
sicamente puede quedar, incluso, mas
cerca de lo que en muchas ciudades de-
ben recorrer para llegar a ciertos par-
ques, paseos o zonas verdes. Sin embar-
go, es cierto que estd “a afos luz de Ei-
bar”, si tenemos en cuenta su conexion,
mediante transporte publico, referido a
su frecuencia, comodidad y precio. Esta
deficiencia tendria que ser objeto de una
mejora dréstica.

2%) Y, probablemente, la mds importan-
te: la mala conexién, desde el punto de
vista de lugar de paseo, de la via Krabe-
lin-Arrate. Una carretera con trafico ro-
dado, estrecha y sin arcén; por lo tanto,
muy peligrosa para todo el que la utiliza
y vedad para ancianos, familias con ni-
fos, coches de nifos, personas con mo-
vilidad reducida, etc.

El proyecto que aqui presentamos tra-
ta de mejorar, de forma definitiva, esta
conexion Krabelin-Arrate, mediante una
solucién imaginativa y moderna. Sus ca-

racteristicas principales podrian ser:

- Estética agradable

- Orientacion sur

- Aéreo

- Cémoda superficie pedestre

- Ecolégico (materiales, afeccion mini-
ma al terreno y, de ser necesario, re-
movible a futuro)

Hace unos afos el Ayuntamiento
planted -y ha sido motivo de estudio-,
en la misma zona a la que nos estamos
refiriendo, un paseo pero por la zona iz-
quierda de la carretera, es decir, en la la-
dera del monte, realizando el desmonte
necesario en toda la longitud del paseo,
unos 2.500 metros. Nuestro proyecto,
presentado ya al Ayuntamiento, sin en-
trar en detalles que harfan muy prolija la
presentacidn, contiene numerosas y evi-
dentes ventajas en relacién al proyecto
“de ladera”. El coste del proyecto, con
un avance ya realizado, resulta modera-
do y su retorno social seria, sin duda, al-
tamente positivo. Desde nuestra Mesa
de Participacién Ciudadana, trabajare-
mos para que este proyecto sea una rea-
lidad en un tiempo prudencial y, al mis-
mo tiempo, breve.

Maixa
q
et
gL =0 T
| I
________..___l"""“'"
kit LI




Fuentes publicas de Eibar

l a pintora eibarresa Arrate Etxe-
berria ha retratado, al 6leo y car-
boncillo, las fuentes de Eibar y

ha donado una de sus obras, “La Fuente

de Ardanza”, a la asociacién Deparkel

(Asociacion de Ayuda a los Enfermos

de Parkinson del Bajo Deba).
Curiosamente, esa fuente de Ardanza

es la que cuenta con referencias biblio-
graficas mas antiguas. Aparece mencio-
nada en las actas de una sesién munici-
pal, del 26 de septiembre de 1820, en la
que se acord6 arreglarla por ser “preci-
sa y ttil al vecindario”. Pero no es la

Unica que se recoge en los archivos:

(...) En sesion de 29 de marzo de 1822,

se hizo constar que se hacia preciso co-

locar una fuente en el centro del pueblo

(en aquella época el Ayuntamiento esta-

ba situado en lo que hoy es Plaza Ba-

rria). (...) En defensa de esa proposi-
cion, se alegé que “todas las fuentes
que se surten se hallan extramuros”.

(...) El 4 de diciembre se concedio una

R.O. En ella se autorizaba al Ayunta-

miento para construir la fuente y, a fin

de que pudiera hacer frente al gasto de

91.142 reales que importarian las

obras, mas al de

18.000 reales que

habrian de abonar

por perjuicios oca-
sionados a propie-
tarios de terrenos,
se accedio a la su-

plica hecha de im-

poner los arbitrios

de dos maravedis
en azumbre de vino

y otros dos en libra

de carne por el

tiempo necesario.

La primera fuente data de 1802. Oleo.

La segunda fue alzada en 1988. Pinfura
al pastel. Es un cuadro donado a Deparkel
por Arrate Etxeberria.

(...) Esa fuente era hermosisima, sin par
en Guiptizcoa probablemente. Se derri-
bo para abrir la calle Bidebarrieta, que
era indispensable para evitar el paso
por la calle Barrenkale, de grandisima
pendiente; tan grande que, cuando las
diligencias llegaban al punto mds alto o

“ lturri
Zahar” .
Carboncillo.
M® Isabel
Motrico,
consutio
Jose Mari
Bolunburu.

“ Fuente de Ubitxa” . Carboncillo. Nacimiento del agua de la fuente de Ubitxa. Del siglo
XIX, ahora ubicada encima (es decir, tapada); hasta su desaparicién, la gente iba alli
a lavar ropa. La escalera que se observa en el dibujo ain existe y permiti a subir
al polvori n, en donde el Banco de Pruebas guardaba la pélvora que se urilizaba
para probar las escopetas que se fabricaban.

mads bajo de la cuesta, los viajeros teni-
an que descender para que el coche su-
biera o bajara vacio la cuesta.
En sesion del 24 de julio de 1864, se
aprobo el proyecto que, para Ila cons-
truccion de una fuente en Unzaga, pre-
sento el arquitecto Santiago Sarasola.
Esa fuente ha sido trasladada a dos o
tres sitios y, en la actualidad, se halla
en el extremo de la plaza de Unzaga,
junto al camino que conduce al proba-
dero de cafiones (1910).
La tuente de Ibarrecruz se hizo en 1892,
conforme al proyecto del maestro de
obras Agustin Barrenechea. El coste fue
de 1.595 pesetas.
La fuente de piedra de Barrenkale se
debe al arquitecto Cortazar. Fue derri-
bada al construirse el nuevo Mercado.
Ademas de la fuente que, desde hace
afos, existe en Ardanza, hace dos meses
se ha colocado otra, con agua traida de
las inmediaciones de la regata llamada
Pichar-gain.

(De la Monografia Historica de Eibar)

Como hemos
mencionado an-
teriormente, es-
tas fuentes publi-
cas que durante
siglos garantiza-
ron el suministro
y abastecimiento
de agua potable
para nuestra po-
blacién recientemente se han convertido
en motivo de inspiracion para la artista
Arrate Etxeberria, a quien agradece-
mos que gentilmente haya cedido para la
Revista las imdgenes de su obra.
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Partitura dedicada a M Elena Arrate por
el compositor eibarrés Ramon M* Sarasua
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Coro Goruntz, 2010: ;;En Escocia!!

as primeras noticias

fidedignas sobre Es-

cocia arrancan de la
época romana, afio 84 d.C.
En la actualidad, Escocia es,
a la vez, un pafs libre y tradi-
cionalista que, celoso de sus
derechos y progresos, ha sa-
bido conservar de su pasado
lo que tiene de glorioso co-
mo incentivo para un verade-
ro amor patrio.

Pues bien. Es ahi donde
aterrizamos en nuestro anual
viaje; en ese verde y maravi-
lloso lugar llamado Escocia,
pudiendo contemplar en sus
tierras altas el famoso lago
Ness, dando un paseo en bar-
co hacia las legendarias rui-
nas del castillo Urquhart,
los “Invere de gardnes” -jar-
dines subtropicales en la mis-
ma latitud que San Petersbur-
go- y, bajo la célida influen-
cia de la corriente del golfo,
bajamos a Edimburgo.

Llegamos a ese histdrico
lugar gracias a la invitacién
realizada por el sacerdote je-
suita Padre Munitiz Minondo
-de padre vizacino y madre
guipuzcoana, con familiares
en Eibar y también antiguo
conocido de las coralistas-,
quien nos prepard, en la igle-
sia del Sagrado Corazén de
los jesuitas, un lugar donde
actuar, pudiendo ofrecer de
coraz6n todo lo mas bello de
nuestro repertorio.

El P. Munitiz se trasladé
desde Cambridge, en donde
reside, a la capital escocesa
para celebrar la Eucaristia
-26 de junio, 18.30 de Ia tar-
de-, acompafiado de las vo-
ces blancas del Coro Go-
runtz. Finalizada la misa, las
eibarresas bajaron del coro
entonando el “Kanta Kante-
mus” de Javier Bustos y se
desplazaron por el pasillo
central, dirigiéndose al altar
mayor, donde se situaron pa-
ra ofrecer el concierto.

El P. Munitiz present6 el
coro a los numerosos asisten-
tes, comentando su relacién
con nuestra ciudad, e hizo de

presentador, explicando el
contenido de cada cancién. El
repertorio estaba compuesto
por canciones de autores vas-
cos; pero, en atencion a nues-
tros anfitriones, intercalamos
dos populares escocesas:
“Comin “thro” the rue” y
“My bonnie”, ésta dltima con
unas estrofas en euskara. Fi-
nalizamos con “Agur Jau-
nak”, que fuera de casa pare-
ce més solemne y llega més
hondo al corazén. Lo mismo
debieron de sentir los asisten-
tes, que escucharon puestos
en pie, aplaudiendo fuerte-
mente al finalizar.

Tras el concierto, fuimos
agasajadas las componentes
del coro y acompafiantes -46,
en total- con un piscolabis,
cortesia de la parroquia. Co-
rrespondimos a su gentileza
ofreciendo al parroco y cele-

A1-

El Padre Munitiz, nuestro anfitrién en Edimburgo.

brante, P. Munitiz, en nom-
bre del Ayuntamiento de Ei-
bar, dos hermosos ejemplares
del libro “San Andres de Ei-
bar”, de la investigadora ei-
barresa Satur Pefia Puente,
doctora en Historia del Arte.
Finalizado y realizado el
objetivo de nuestro viaje, que
era el concierto, del que sali-
mos muy contentas, nos que-
daba jdisfrutar! y nos lanza-
mos, de lleno, a recorrer
Edimburgo, ciudad digna de
ser visitada y contemplada
con paciencia, al menos una
vez en la vida. Con estupen-
dos edificios y magnificos
parques y castillos, tuvimos
ocasion de visitar el de Stir-
ling, en donde fue coronada
Maria I de Escocia en 1543, y
el de Edimburgo, residencia
de los actuales monarcas in-
gleses cuando estdn en Esco-

cia: nos parecid sobrio e im-
presionante. Pero nos faltaba
una cosa: era visitar una desti-
lerfa de whisky. Y también lo
logramos, por lo que damos la
razén al refran que dice “el
que quiere lo consigue”.

Nos hemos sentido muy
bien acogidas en Escocia y
aprovechamos para repetir al
P. Munitiz: Mila esker! ; Mil
gracias por todo! Por su
amabilidad, por su bien saber
hacer las cosas, por su eterna
sonrisa que tanta seguridad
nos daba a todas, por su la-
bor de intérprete y relaciones
publicas, etc. Volvimos a ca-
sa contentas, recordando to-
do lo bello que vimos y dis-
frutamos; pero, como diria
nuestro gran Iparragirre...

Baina bihotzak dio: Goa-
zen Euskal Herrira

Josefina
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Kapela’neko ogitegian sartu zan bezero bat eta uezabari
esan zetsan:

- Zu, Kapela, atzo eruan neban ogiak kukaratxia eukan.

Eta Kapela’k, atzeko-otsik barik, erantzun zetsan:

- A! Ta nik ogibitxartekua kobrau biarrian, ogia bakarrik ko-
brau. Ni naiz, ni, etxekalte.

OGIBITXARTEKUA

PERNANDO PLAENTXITARRA TA SERENUA

Pernando lenago askok ez ei eben begi onez ikusten; berak
bein bafio geiagotan esaten ebana zan: “Auxe dok auxe, bista
onakin be ezin najuek ikusi”. Geienen eritziz etxekalte bat bes-
terik ez zan. Bafa, “Pernando Plaentxiatarra” liburua atara za-
netik, Plaentxian beste modu baten ikusten dira bere gertaerak,
eta beretzako usteak lenak bafio obeak dira. Oin, geienentzako,
biotz oneko adar-jotzalle bat besterik ez da; ifiori gaitzik eingo
ez detsan zirikalari bat. Pernando’n pasadisuak daukazen libu-
ru orri eskerrak.

Oif, ifioiz bere neurritik ataratzen bada be, serenuak errespetuz
beiratzen detsa.

Bein, Pernando farolpian lau ankan gaifiian makurtuta ebillen
ta serenuak, urreratuta, esan zetsan:

- Zer dok, Pernando, zutiiiik egon eziiiik ala?

- Ez. Duro bat galdu jatak eta aretxen billa nabik.

Berari laguntze alde, serenua be asi zan duro billa. Bafia, egi-
fialak-ein, ez eben billatzen durorik. Serenua konturatu zan
Pernando sarri ibiltzen zan moduan zerbait edanda euala, ta
esaten detsa Pernando’ri:

- Baiia, seguru ago emen galdu jana?

- Egia esan, galdu, an andikaldian galdu jatak, baiia leku are-
tan nola eztagon argirik, an duro billa astia alperrik dala ta
argia dagon parera etorri nok billa.

Serenuak naikua barre ein biar izan eban Pernando’n lepotik, eta
bere linternia atara-ta juan zan duro billa, galdu jakon lekurutz.
Beste bein be, kale baztar batian billau eban lenagoko bezala,
lau ankan gafiian makurtuta, ta serenuak pentsau eban berekau-
tan: “Gure Pernando, gaur be duroren bat galduta ibilli biar
jok”. Beragana urreratuz, esan zetsan:

- Zer galdu dok, Pernando?

- “Ekilibrixua”.

Bai galdu be gogoz: gau artan agekin eutsita be, ezin zeikian
zutifiik egon gure Pernando plaentxiatarra.

EITEN DAN NEURRIAN

Patxiko kamifieruak ba-ziarduan atxur batekin kamifio
baztarrian; ezifi igarri biarrian ala denbora-pasa ziarduan.
Orretan, Txomin pasau zan albotik.

- Zer da, Patxiko? Biar asko eiten al da?

- Baj! Pagatzen dabenagaitik...

- Gutxi pagatzen al dabe?

- Baj! Eiten dogunagaitik...

C

o oo« “ZIRIKADAK”
Juan San Martin’en liburutik

LENGUA ILL

Zapatero bi alkartu dira Plaentxiako kale baten.

- Datorren astian ba ator zapateruen bazkarira?

- Zapatarion bazkarira? Zer juagu ba datorren astian?

- Eztakik ala? San Eustakio, gizona, San Eustakio gure pa-
troia.

- San Eustakio, gure patroia? Bai zera! Oin San Krispin dok,
neuk dakidanez beintzat.

- Orduan, lengua il eingo zuan.

RADIO PRANTSESA

Mertin’ek bein diru apur bat aurreratu ebala-ta, kostia-
kosta radio bat erostia erabagi eban. Radio-denda batera
juan ta esan ei zetsan dendariari:

- Ona emon gero, e?

- Bai, gizona, orren dudarik ez euki -erantzun ei zetsan den-
dariak.

“Philips” bat emon zetsan, oberik eztagola ta, eta gure Martin
abiau zan etxerutz pozik asko.

Andria ta biak, ziero umetuta, asi ziran estazifio bat ipifii ta
bestia ipifii; bafia, lelenguak, bigarrenak, irugarrenak eta danak
prantsez joten eben.

Andriak, ernegauta, esan zetsan Martin’i:

- Ederra ein detsue: radio prantsesa saldu!

- Bai ete?

- Dudan zare oindiok? Bai, gizona, bai, radio au prantsesa
dozu. Zoiaz berrido dendara ta trukian espaiiola emoteko
esaiozue.

Ba-doia berriz lengo radio-dendara gure Martin ta olan difio
dendariari:

- Zu, au, radiu-au, prantsa da.

- Prantsesa? Tira-tira... Nola izango da ba prantsesa? -ekitzen
da dendaria arriturik.

- Baa... dan bezelaxe. Naiz estazifio batian ipiiii ta naiz bestian
ipifii, beti prantsez joten dau.

- Aaa! Bai ba... -difio batera-batera radio-saltzalliak aua zabal-
duz-, “kortan” ipiiiiko zenduen ta...

- Kortan? Bai zera! Sukaldian ipiiii gendun. Sukaldian!!

NI, NI NAIZ PAXAN

Paxan kale-garbitzallia Azalgia-neko tabernako muestra-
dorian euan iztarria freskatuaz, eta atzetik ara azaldu jakon
gizon dotore bat, bere sonbreru ta guzti, ta zerbait preguntau
naian esan zetsan:

- Aizu, jauna...

Bafa Paxan’ek ez zetsan laga jarraitzen. Larri-larri ein ta esan
zetsan:

- Ee, ee! Ni ez..., ni ez nok “jauna’... Ni paxan barrende-
rua nok.




si estdn las cosas: Le envié a un

amigo que vive en EE.UU. un

e-mail (carta a través de Inter-
net) con una pregunta: ;Por qué somos
pobres los espafioles?

Esta fue su respuesta desde Estados
Unidos: “Hola, jcémo se ve que los dr-
boles no te dejan ver el bosque!... ; Cémo
puedes llamarte pobre cuando eres ca-
paz de pagar por un litro de gasolina
mds del triple de Io que pago yo? ; Cuan-
do te das el lujo de pagar tarifas de elec-
tricidad, de teléfono y movil un 80% mas
caras de lo que me cuestan a mi? ; Cémo
puedes llamarte pobre cuando pagas co-
misiones por servicios bancarios y tarje-
tas de crédito el triple de lo que aqui nos
cuestan? ; O, cuando por un coche que a
mi me cuesta 2.000 dolares, vosotros po-
déis pagar el equivalente a 20.000 dola-
res? ; Por qué vosotros si podéis daros el
gusto de regalarle 18.000 délares al go-
bierno y nosotros no? jNo te entiendo!
Nosotros, los habitantes de Florida, so-
mos pobres. Por eso, el gobierno estatal,
teniendo en cuenta nuestra precaria si-
tuacion financiera, nos cobra solo el 2%
de IVA (mds otro 4% que es federal; to-
tal = 6%). Yno el 16% como a vosotros,
los ricos que vivis en Espafa (creo que
ahora pagaremos el 17 o quizés el 18; en
mi pensién de jubilado ya me han au-
mentado la retencién -del 15% antes al
16% ahora-. Asi que cobro -perdén, per-
cibo- 3,20 Qiros menos al mes que el afio
pasado). Ademds, sois vosotros los que
tenéis “Impuestos de Lujo” como son los
impuestos por gasolina y gas, por alco-
hol, cigarros (puros), cigarrillos, cerve-
za, vinos, etc. -que alcanzan hasta el
320% del valor original-, y otros como:
impuesto sobre la renta (impuesto sobre
el sueldo), impuesto sobre automoviles
nuevos, impuesto a los bienes personales,
impuesto a los bienes de las empresas,
impuesto por uso del automovil (de cir-
culacion)... Y dichosos que todavia os
dais el lujo de pagar un 16% de IVA por

Razonamiento irénico
(o, al menos, asi me parece)

Este brujeril invento llamado Internet reparte, muchas veces, escritos
gue obligan a pensar a quien los recibe. Hace un tiempo recibi éste que
a continuacion inserto. Para quienes formamos parte de la tropa de a
pie, me ha parecido de un razonamiento tan evidente -y que, ademas,
esta escrito con tan fina ironia (asi creo)-, que no me he resistido a darlo
a conocer. Vosotros, amigos lectores de la Revista Eibar, estais en
vuestro derecho de opinar sobre él. Como bien sefala un conocido
refran, “ni quito ni pongo Rey...”. Pero me ha gustado coémo explica la

situacion en que vivimos.

estos impuestos, ademds de todos Ios tra-
mites y pagos nacionales y municipales
(tasas). Porque, si vosotros no fueseis ri-
cos, ;qué sentido tendria tener unos im-
puestos nacionales, mds los autonémicos
y locales, de ese calibre? ;Pobres? ;de
donde? Un pais que es capaz de cobrar
el impuesto a las ganancias y a los bie-
nes personales por adelantado (mediante
retenciones), como Espafia, necesaria-
mente tiene que nadar en la abundancia,
porque considera que los negocios de la
nacion y de todos sus habitantes siempre
tendrdn ganancias; a pesar de saqueos y
asaltos, mordidas, terremotos, sequia, in-
vierno, corrupcion, saqueo fiscal e inun-
daciones y, por supuesto, seguro que to-
dos deben ganar muchisimo. Los pobres
somos nosotros. Los que vivimos en Esta-
dos Unidos y que no pagamos impuesto
sobre la renta si ganamos menos de
3.000 dolares al mes por persona (mds o
menos, 2.200 &iros). Vosotros tenéis,
ademds, el IBI, impuestos de basuras,
impuestos sobre el consumo de agua, gas
y electricidad. Y ahi pagdis seguridad
privada en bancos, urbanizaciones, mu-
nicipales, etc., mientras que nosotros nos
conformamos con la ptiblica. Ahi hasta
envidis a los hijos a colegios privados; y
mira si seremos pobres aqui en Estados
Unidos, que las escuelas piiblicas nos
prestan los libros de estudio, previendo
que no tenemos con qué comprarlos. A
veces me asombra la riqueza de los espa-
fioles que piden un préstamo cualquiera
y son capaces de pagar el 10% de intere-
ses como minimo. No como aqui, que
apenas llegamos a pagar el 7% de inte-
reses, justamente porque no estamos en
condiciones de pagar mds. Supongo que,
como todo rico, tienes un coche. Y que
estds pagando un 8 o 10% anual de se-
guro; si te sirve de informacion, yo pago
solo 245 dolares por afio. Y, como os so-
bra el dinero, vosotros si podéis efectuar
pagos anuales en concepto de eso que
llaman impuesto de circulacion (aparte

de la ITV, zona verde, zona azul, aparca-
coches forzosos, etc., mientras que acd
nosotros no podemos darnos esos Iujos y
pagamos 15 dolares anuales por el stic-
ker -permiso de conducir-, sin importar
qué modelo de auto conduzcas) Pero,
claro, eso es para gente con recursos.
iiiEso es ser rico!!! Ser rico es tener
86.000 concejales, casi 9.000 alcaldes,
17 presidentes de autonomias, casi 1.600
parlamentarios autonémicos, 350 diputa-
dos en Cortes, 300 senadores, 200 parla-
mentarios en Estrasburgo, una Casa Re-
al, 20 ministros y todos sus adldteres -
paradojicamente, a menor rango, mayor
sueldo: hay alcaldes que ganan mas que
el presidente del Gobierno. Todo eso pa-
ra un pais tan pequefio como el vuestro.
iiiEso es ser rico!!! Vamos, seguis en
Espafia porque sois ricos. Solamente los
pobres como yo somos los que nos vini-
mos a probar suerte a otros lados.
Fijate si sois ricos vosotros que ahi las
familias y las pequefas empresas no ne-
cesitan nada; por eso, el gobierno de tu
pais Ie da el dinero a los bancos. Vuestra
situacion economica debe ser muy bo-
yante cuando a los sindicatos ni siquiera
les importa que haya 4.200.000 parados
ycon clara tendencia al aumento. Bueno,
te mando un abrazo y luego me cuentas
como os va ahi con el nuevo presupues-
to; lo que es seguro es que os aumenta-
rdn mds los impuestos. Pero no te preo-
cupes: que la inflacion se los va a diluir.
Pero, bueno, eso es lo de menos cuando
se tiene el dinero para pagarlos. Y tened
por seguro que, en el proximo discurso,
le vais a dar un tremendo aplauso al pre-
sidente. Ademds, eso es lo que hay que
pagar por vivir en la 8 potencia econo-
mica mundial y en el tercer pais del mun-
do donde la gente se siente mas feliz”.
Un saludo de un pobre emigrante
Comentarios, a gusto de la lectora / el
lector. Primero, las damas; después, los
demas.

Mateo Guilabert Lopetegui
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La S.D. Eibar y la J.D. Arrate, ejemplos de la lucha
por sobrevivir en medio de la crisis economica

LOS AIULGRANAS TIENEN EL RETO DE RETORNAR A SEGUNDA
Y LOS ALBIAULES DE PERMANECER EN NSOBAL

1 deporte eibarrés de élite tiene
Esus puntos de referencia en la

S.D. Eibar y la J.D. Arrate, dos
clubes con realidades totalmente distin-
tas, que se debaten en un presente com-
plicado al que no es ajena la maldita cri-
sis econdémica que afecta a todos los
sectores de la sociedad. El Eibar disfru-
ta de una economia saneada, pero me-
diatizada a medida que pasan las tempo-
radas. Tras descender de Segunda a Se-
gunda B en la campaiia 08/09, el club
azulgrana planificé su futuro en base a
un trienio, con el objetivo, ajustindose a
su capital econdémico, de retornar a Se-
gunda en ese espacio de tiempo. La pa-
sada temporada no pudo ser: disputé el
play off, pero en la segunda ronda cay6
eliminado por el Ontynient, tras perder
2-1 en tierras valencianas y 0-1 en Ipu-
rua; con antelacion, en la primera ronda
de la promocion, los armeros apearon al
Alcoyano, tras empatar 0-0 en Alcoy y
ganar 2-0 en Ipurua.

La temporada fue un tanto extrafia;
fue destituido el técnico Angel Viadero
a falta de dos jornadas, porque los resul-
tados no acompafiaban y se corria el
riesgo de no jugar la fase de ascenso, y
el eibarrés Javier Mandiola se hizo car-
go del banquillo, que lo dirigi6 en esas
dos tdltimas jornadas, ante Barakaldo y
Athletic B, y en las dos rondas de la
promocién. No pudo ser. Pasada la de-
cepcidn, el Eibar tiene como objetivo,
de la mano de Mandiola, de intentar ju-
gar el play off y subir en la nueva cam-
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pafia 10/11. Un reto complicado para to-
dos. La entidad azulgrana lucha por as-
cender a la Division de Plata, ya que es
una meta de la que depende su futuro.
Militar en Segunda supone una inyec-
cién de dinero importante, aliviar su
economia y no correr el peligro de con-
vertirse en un equipo mds de una denos-
tada Segunda B. El reto es complicado.
El Eibar espera confeccionar, acorde a
su presupuesto, una plantilla competiti-
va. El grupo en el que estd encuadrado
tiene serios competidores: 1éase Real
Unién, Alavés, Oviedo, Palencia, U.D.
Logroiiés y, cémo no, los filiales Real
B, Athletic B, Sporting B... entre otros.
Si el Eibar tiene un futuro, que puede
convertirse en complicado caso de
transcurrir las campafias y no ascender,
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la J.D. Arrate ahora mismo lucha deses-
peradamente por salvar su maltrecha
economia. Deportivamente, el Arrate es
un bloque que se ha defendido en Aso-
bal y que cuenta con jugadores intere-
santes; pero sus limitaciones econdémi-
cas le obligan a ajustarse, por lo que ha
de reducir el presupuesto de manera os-
tensible, con lo que eso conlleva a la
hora de fichar. El Arrate ha recibido
apoyo de las instituciones: Gobierno
Vasco, Diputacién de Gipuzkoa y
Ayuntamiento. En ese contexto, no se
puede obviar a los componentes de la
plataforma Amigos del Arrate, exdirec-
tivos y empresarios, que han atendido la
llamada del club en su desesperado in-
tento de buscar una solucién a la grave
crisis econémica.

El Arrate depende de su permanencia
en Asobal para que su subsistencia, a
trancas y barrancas, vea un haz de luz.
Un fracaso deportivo podria suponer un
mazazo letal, la crénica de una muerte
anunciada. Ifiaki Bolinaga y su directiva
se esfuerzan para que la J.D. Arrate siga
existiendo como club y como equipo de
Eibar, referente en este momento del
balonmano de élite en Euskadi, porque
hay que resefiar que es el Unico club de
nuestra comunidad auténoma en la ma-
xima categoria del balonmano estatal.
Por su parte, Alex Aranzabal y su con-
sejo trabajan para que la S.D. Eibar sea
el club de prestigio que trazé todo un
hito en el fiitbol de Segunda.

J.A. Rementeria




Gipuzkoako errugbi talde bateratua

ure lurraldeko errugbiak betida-

nik izan du ordezkaritza estatu-

ko lehen mailako lehiaketetan.
Azken urteetan, Bera Bera R.T. eta Or-
dizia izan dira ordezkariak maila gorene-
an, baina beste sasoi batzuetan Hernani
edota Atlético San Sebastian izan ziren.

Ohorezko 1. mailatik aparte, Eibarren,
Irunen, Zarautzen eta Arrasaten lan bi-
kaina dihardute egiten errugbiaren alde.
Urte batzuetan Euskal Ligan, beste ba-
tzuetan Estatu mailako ligetan, baina
beti Gipuzkoak duen indarra erakusten.

2009-2010 denboraldian, ohorezko
“A” mailan zeuden hamar taldetatik, bi
gipuzkoarrak ziren; eta, ohorezko “B”
mailan, 16 taldetatik, beste bi gipuzkoa-
rrak ziren. Datu horiek nahiko adieraz-
garriak dira esan ahal izateko Gipuzkoa-
ko errugbiak berebiziko pisua duela es-
tatu mailan.

Aipatutako emaitzak edo maila izate-
ko, lagun askoren lana goraipatu behar
da; hala nola, jokalariak, entrenatzaile-
ak, epaileak eta zuzendaritzako kideak.
Eskerrik asko guztiei eta zorionak! Bes-
talde, komenigarria da aurrera begira-
tzea; eta, nola ez, etorkizuneko erronkei
aurre egiteko prest egotea.

Beste kirol batzuetan gertatu den be-
zala, errugbiak ere profesionalizazioa-
ren bidea hartu du Europan, edota mun-
du mailan. Estatuan, motelagoa bada

Ifiaki Laskurain eibartarra Pégamo Bera-
Bera eta Ampo Ordiziako kapitainekin.

KAHS:

Probintziako errugbia batzea eskatzen du
Ugarteburuk estatuko mailan titulu baten
bila joateko aukera dagoela-eta.

ere, gauzak aldatzen ari dira eta talde
profesionalak ere agertzen doaz. Gipuz-
koan, bai Bera Berak eta bai Ordiziak
hainbat jokalari eta teknikari profesional
dituzte, gehienak kanpotarrak, eta horiei
esker ere lortu dituzte emaitzak.

Baina, arestian nioen bezala, aurrera
begiratu beharra dago eta, nire ustez,
oso interesgarria da kirolari gipuzkoa-
rrak bultzatzea eta horiei ere profesiona-
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e ZORU ERRADIATZAILEA

e

\ honsgrohe

4 MU GICA iturgintza

San Juan 15 -

Tfnoa. 943 201 030 / Faxa. 943 207 224

behea

Ifiaki Ugarteburu.

lizaziorako aukera ematea “etxean”, hau
da, Gipuzkoan eta ez kanpoan. Egun,
Feijoo edo Insausti kirolariek kanpora
joan behar izan dute, eta horiei eta gai-
nerako kirolariei ere aukera eman be-
harko genieke gure talde batean jokatu
ahal izateko; horrela, gure gazteei erre-
ferente zehatzak eskainiz.

Beste kiroletan ez bezala, errugbian
posible da estatuko goi mailan lehiatzea
eta tituluen bila joatea gipuzkoarrez osa-
tutako taldearekin; beharbada 3-4 kan-
potarrekin, baina jokalari gehienak gi-
puzkoarrak izango lituzkeen taldearekin.

Horren alde ari gara lanean. Urtebete
daramagu gure lurraldeko taldeen or-
dezkariekin biltzen; Gipuzkoan goi mai-
lako talde bateratuaren ametsa lortzeko
bidean. Ez da erraza izango; taldeek be-
re aldetik ahalegina egin beharko dute,
baina ezinbesteko urratsa dela uste dut.

Errugbia mundu osoan mugitzen ari
da, eta Gipuzkoan ere mugitu behar da,
bestela atzean geldituko gara. Gipuzko-
ako errugbi taldeek behin baino gehia-
gotan adierazi digute talde bateratuarena
dela bide egokia; batzuentzat, etorkizu-
na duen aukera bakarra.

Gu, Kirolgi Fundazioaren lan ildoei
jarraituz, talde bateratuaren proiektuari
laguntzeko prest gaude. Animo eta zor-
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ratamendu neurologikoak
(BOBATH kontzeptua).
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Pedro Azpiri Gallastegi “Eibar”

edro Azpiri Gallastegi, pelotari de

cesta punta, habia nacido en Ei-

bar el 20 de febrero de 1931, en

el caserio Kaminokua, al igual
que sus hermanos Eugenio y Antonia. El
caserio se encontraba en los terrenos que
actualmente ocupa Alfa Microfusion.
Entre sus antepasados, tuvo un tio-abue-
lo, llamado Miguel Gallastegi, nacido en
el mismo caserio que €1, y que luego lle-
g6 a ser paje del rey Alfonso XIII -es de-
cir, que era la persona de confianza y el
que llevaba toda la gestion del palacio
real-. Detalles acerca de este personaje
nos dio Pedro (en un articulo publicado
en esta misma revista, n° 92, 2009ko
Gastafierre). Otro de sus parientes cerca-
nos es el que fue gran campedn de pelota
a mano Miguel Gallastegi.

El aprendizaje de cesta lo hizo en el
frontén de Markina-Xemein. En 1949
debutd como pelotari profesional, en el
Fronton Balear de Palma de Mallorca,
donde siguié actuando hasta 1953. Lue-
go pasé a jugar al Frontén Aragonés de
Zaragoza, durante nueve meses; después
de los cuales march¢ a Italia, para jugar
en el Frontén Pertenopeo de Népoles, en
el que permaneci6 durante tres afos.

En 1957 fue contratado para el Fron-
tén Jai Alai de Tampa -U.S.A.-, donde
actud, hasta 1963, en las temporadas in-
vernales de cuatro meses de duracidn,
comenzando en diciembre de cada afio y
finalizando en abril del afio siguiente.
En la temporada 1958-59 fue el mejor
zaguero en “doubles”. Cuando finaliza-
ba la temporada de cada afio, regresaba
a Eibar, y jugaba en los frontones de
Durango, Markina e Iparralde. En el ve-
rano de 1960 estuvo jugando en el Fron-
tén Recoletos de Madrid.

En 1963 pas6 a jugar al Frontén Pala-
cio de Tijuana -México-. El 20 de abril
de ese afio se caso, por poder, con la ei-
barresa Merche Zuluaga, quien no pudo
reunirse con su marido antes de sep-
tiembre de ese afio en Tijuana, motivado
por las dificultades que tuvo para conse-
guir el pasaporte correspondiente, al no
existir relaciones diplomaticas entre Es-
pafia y México en aquellos tiempos. Pe-
dro permanecié actuando en el frontén
mexicano hasta finales de 1965. Luego
regresé a Tampa, donde jugé en la tem-
porada 1965-66; después de la cual vino
a Eibar y jugé en los frontones habitua-
les de su lugar de origen.

A finales de 1967 volvié a Tampa, pe-
ro en 1968 se cerraron casi todos los

Pedro Azpiri
recibe

el trofeo
Northside
Plymouth,
en el frontén
Jai Alai

de Tampa.
1961.

frontones norteamericanos por una huel-
ga de pelotaris, ante lo que no tuvo més
remedio que volver a casa. Desde 1968,
sigui6é jugando en los frontones de Du-
rango, Markina e Iparralde, hasta dar fin
a su actividad pelotistica el 1 de julio de
1981, en el Frontén Ezkurdi de Duran-
go, donde fue homenajeado en su despe-
dida. Tuvo el mérito deportivo de termi-
nar su actividad pelotistica con 50 afios
cumplidos.

Pedro, después de la retirada activa de
los frontones, siguié -aproximadamente
durante un afio- ejerciendo de profesor
de pelota en los frontones de Iparralde.
Después, se hizo vendedor de coches de
la marca Renault, en Eibar, con cuya
profesion siguié hasta su jubilacién de-
finitiva.

Pedro y Merche tuvieron dos hijos y
dos hijas: Georgina nacié en San Diego
-U.S.A- en 1965; los mellizos Laura y
Jose Antonio nacieron en Eibar, en
1968; y Felix también en la villa armera,
en 1970. La residencia habitual del ma-
trimonio siempre ha sido en la calle Me-
kola Zubi Gain, excepto los primeros
afios tras el matrimonio.

Pedro Azpiri fue catalogado, desde
sus comienzos en Palma de Mallorca,
como uno de los pelotaris mds elegantes
dentro -y, sobre todo, fuera- de la can-
cha, gandndose el apodo de “Litri”,
aparte de tener cierto parecido con el ac-
tor cinematogréfico de comedias humo-
risticas y musicales Danny Kaye.

Pedro Azpiri, como zaguero, era un
pelotari elegante; sobre todo, de revés,
que era su arma favorita. Fue considera-
do como pelotari completo, pero sin te-

ner ninguna cualidad que destacara so-
bremanera. Extendia muy bien la pelota
y, a su vez, pegaba bien. A veces pecaba
de no colocarse bien de derecha, lo que
hacia que jugara algo atropellado en
esas jugadas.

Aunque me hubiese gustado haber
charlado més con Pedro para que me
contara con detalle su vida pelotistica,
ya que asi lo tenfamos previsto, llegé lo
imprevisto y Pedro se nos fue el pasa-
do 8 de mayo. Contaré aqui algunas de
las anécdotas que Pedro me habia conta-
do anteriormente:

Cuando estuvo jugando, en el verano
de 1960, en el Frontén Recoletos de
Madrid, los pelotaris de cesta, pala y re-
monte pertenecientes al cuadro del fron-
tén tenian la costumbre de reunirse los
domingos por la mafiana con un grupo
de aficionados muy asiduos al frontdn,
entre los que siempre se encontraba al-
gtin médico, futbolista, arquitecto, mili-
tar, etcétera -gente acomodada, con po-
sibilidades de apostar algunas “perras”
en el frontén-, y todos juntos alternaban
por los bares de la parte antigua de Ma-
drid, tomando “txikitos” -o ‘“chatos”,
como los llamaban alli-. Un dia de vera-
no, con mucho calor, entraron en un bar
donde estaba funcionando un ventilador
para sofocar el calor, de aproximada-
mente medio metro de didmetro. Un te-
niente coronel de aviacién que iba en el
grupo “txikitero”, vestido con su elegan-
te uniforme, dijo sefialando al ventila-
dor: “A que soy capaz de parar ese ven-
tilador con la lengua”. Todos los pre-
sentes pensaron que andaba de broma,
ante lo que el militar insistié y les hizo
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una apuesta, que consistié en una ronda
de “chatos” para la cuadrilla; estos acep-
taron la apuesta, creyendo que les estaba
tomando el pelo. Entonces, el militar se
acerc6 al ventilador, sacé la lengua y to-
mo contacto primero con las aspas del
ventilador, y presioné después hasta que
lo par6. Los presentes no salian de su
asombro, y no era para menos. Habia
que tener “bemoles” para arriesgar su
lengua por una ronda de “chatos”. Lue-
go, los que perdieron la ronda se dieron
cuenta de que no es lo mismo parar un
ventilador por un lado que por el otro.
Seria imposible pararlo por delante,
donde las aspas resultan cortantes; en
cambio, por la parte trasera no se produ-
ce ese efecto, ya que se presiona sobre
los “lomos” de la curvatura de las aspas,
sin que se produzca ningin efecto cor-
tante. Si lo serfa si el ventilador girase al
lado contrario. Ahf estaba el truco, pero
asi y todo... habia que arriesgarse por
una ronda de “txikitos”... Pero, dejando
lo que supone el riesgo a un lado, nos
preguntamos: ;Cémo estaria el ventila-
dor de limpio para meter la lengua alli?
Otro caso curioso le ocurrié a Pedro
en Tampa, en 1961. Los frontones ame-
ricanos -Miami, Dania y Tampa- eran
frecuentados, sobre todo, por marinos
vascos, que aprovechaban sus viajes pa-
ra hacer visitas a los frontones y entablar
amistad con sus paisanos pelotaris, algo
innato en cualquier persona cuando se
encuentra en un ambiente diferente y
desconocido al suyo. Pedro Azpiri tenia
gran amistad con el capitin de barco
Agustin de Pirado, euskaldun de lurre -
Bizkaia-. Un dfa, la vispera del cierre del
frontén (10 de abril) por finalizacién de
temporada, cuando los pelotaris tenian

A

Pedro Azpiri

es homenajeado,

en su despedida
como pelotari,

en el frontén Ezkurdi

de Durango, el 1
de julio de 1981.

ya adquiridos los billetes de avién para
la vuelta a sus casas, el capitdn Pirado
les dijo a Pedro y al pelotari “Tacolo”:
“Os voy a ensefiar en el barco una cosa
interesante”. Visitaron el barco, donde
el capitdn les sefialé un bulto empapela-
do, de tamafio parecido a un frigorifico.
Rasg6 el capitan el papel que envolvia el
bulto, abri6 la caja y, con gran sorpresa
para “Tacolo” y Pedro, comprobaron
que estaba llena de lingotes de oro. Lue-
go les dijo el capitdn que, una semana
mds tarde, se enterarian por la prensa de
una noticia agradable. Después de la vi-
sita-sorpresa al barco, y cuando Pedro y
“Tacolo” ya se encontraban en su tierra
natal, pudieron leer en la prensa el hun-
dimiento del citado barco en la invasién
de la Bahia de Cochinos, en Cuba, por
los disidentes cubanos que se marcharon
de Cuba a U.S.A., sobre todo a Miami,
apoyados por hacendados cubanos y
1.300 mercenarios respaldados por la
CIA americana, hecho ocurrido entre el
15 y el 19 de abril de 1961. En esa lucha
particip6 el compafiero de Fidel Castro y
quien, a su vez, fue el mayor competidor

Visita del astre George Hamilton al frontén de Tampa (EEUU). De izda. a dcha.:
Galarraga, Balda (defrés), Oiarzun, Ortuondo I, Olasolo (detréds), G. Hamilton,
Pedro Azpiri, Elejalde, X, Martorell y Murillo.

|

para presidir la revolucién cubana, el co-
mandante Camino Cienfuegos. El presi-
dente Kennedy habia ofrecido ayuda aé-
rea a los disidentes, pero nunca llegé a
realizarse porque se metié Rusia de por
medio. Mas adelante, Pedro se enterd de
que el capitdn Pirado muri6 en un atenta-
do. Hay quien opina que el capitdn Pira-
do fue apresado y luego eliminado, prac-
tica muy habitual entonces en Cuba. To-
tal: que a “Eibar” y a “Tacolo” les llegd
una mala noticia, en vez de la esperada
buena noticia.

He aqui otra anécdota humoristica,
sucedida a Pedro Azpiri en Tampa, que
me cuenta ahora el que fue pelotari y
compaiero de Pedro, Jose Ramon Eiza-
girre. Sucedié cuando Pedro se casé por
poder con la eibarresa Merche Zuluaga,
en abril de 1963. Cuando Pedro lo cele-
braba, rodeado de varios pelotaris, en
una comida, se produjo una gran sorpre-
sa, pues aparecidé una novia vestida tal
como corresponde a esas ceremonias -
era el pelotari Jesus M* Bereziartua “Ta-
colo”, disfrazado de novia- e, imitando a
las peliculas de Hollywood, cogi6 al no-
vio en brazos y se lo llevé en direccion
a la habitacién, diciendo algo parecido a
“es nuestra noche”. Nos podemos ima-
ginar las risas que se hicieron alli. Al fi-
nalizar la temporada de Tampa, salieron
en coche para Tijuana Pedro Azpiri y
los pelotaris Eizagirre, Elejalde y Urki-
za. Viajaron durante cinco noches con
maletas, cestas y demds, porque la dis-
tancia era enorme desde la costa del
Atlantico hasta la costa del Pacifico. Les
habian recomendado hacerlo asi para
que no se calentara el coche al atravesar
las zonas desérticas de Tejas, Arizona,
Nuevo Méjico, etc.

Con esos pequefios recuerdos, nos
despedimos con un Agur Pedro; sé que
seguirds siendo elegante, buen conver-
sador, comedido y buena persona, alld
donde estés.

Jose Agustin Larrafiaga
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Datos recogidos de la revista ...eta kitto!,
referentes a JUNIO, JULIO y AGOSTO

Defunciones

- Josefa Ramos Bouzo. 92 urte. 2010-VI-1.

- Isabel Lekunberri Kaperotxipi. 98 urte. 2010-VI-2.
- Rosa Lizarralde Aretxabaleta. 89 urte. 2010-VI-3.
- Pilar Gonzalez Deben. 75 urte. 2010-VI-4.

- Ricardo Iregi Ziorraga. 82 urte. 2010-VI-4.

- Carmen Marquez Bocanegra. 85 urte. 2010-VI-5.

- Begoiia De la Cruz Llantada. 91 urte. 2010-VI-7.

- Rafael Fernandez Salgado. 74 urte. 2010-VI-7.

- Oren Sola Urzainki. 81 urte. 2010-VI-7.

- Jesusa Zabala Erbiti. 97 urte. 2010-VI-9.

- Clemencia Garcia Pérez. 78 urte. 2010-VI-9.

- Julio Porto Sabin. 86 urte. 2010-VI-11.

- Tiburcio Moreno Onandia. 77 urte. 2010-VI-13.

- Jesus Ruiz Diaz. 83 urte. 2010-VI-15.

- Feliciano Fernandez Salazar. 91 urte. 2010-VI-16.

- Felisa Aragon Espinosa. 75 urte. 2010-VI-18.

- Petra Agirre Del Pulgar. 92 urte. 2010-VI-20.

- Elias Movilla Gonzalez. 74 urte. 2010-VI-23.

- Enrique Maruri Goitiandia. 78 urte. 2010-VI-24.

- Jesus Réndez Martinez. 96 urte. 2010-VI-26.

- Angelita Mendizabal Gallastegi. 83 urte. 2010-VI-26.
- Victor Sarasketa Leguina. 69 urte. 2010-VI-26.

- Cruz Ibarluzea Unamunzaga. 100 urte. 2010-VI-28.
- Julen Artetxe Belaustegi. 77 urte. 2010-VI-29.

- Demetria Hernandez Herrera. 91 urte. 2010-VII-2.

- Basilio Gorosabel Ormaetxea. 97 urte. 2010-VII-3.
- Guadalupe Expésito Diaz. 80 urte. 2010-VII-6.

- Timoteo Sanchez Vaquero. 74 urte. 2010-VII-7.

- Maritxu Zubizarreta Epelde. 85 urte. 2010-VII-9.

- Jose Manuel Expdsito Basurto. 54 urte. 2010-VII-10.
- Isaias Bratos Santiago. 89 urte. 2010-VII-11.

- Fernando Larrafiaga Arriola. 83 urte. 2010-VII-11.

- Cecilio Elorza Juaristi. 84 urte. 2010-VII-11.

- Jose Luis Kortaberria Retolaza. 70 urte. 2010-VII-12.
- Mercedes Etxeberria Arregi. 78 urte. 2010-VII-12.

- Carmen Ortiz de Zarate. 89 urte. 2010-VII-13.

- Carmen Murgoitio Besoitaguena. 92 urte. 2010-VI-16.
- Jose Alberto Lamariano Baglietto. 61 urte. 2010-VI-17.

- M? Angeles Mancebo De la Gala. 71 urte. 2010-VII-10.

- Teresa Etxeberria Yraolagoitia. 94 urte. 2010-VII-15.
- Arrate Lekunberri Garrido. 76 urte. 2010-VII-18.

- Emiliana Sanchez Corral. 78 urte. 2010-VII-20.

- Javier Arnaiz Solérzano. 60 urte. 2010-VII-20.

- Benito Izagirre Bengoetxea. 91 urte. 2010-VII-23.

- Guadalupe Guillén Camacho. 76 urte. 2010-VII-23.

- Virginia Fernandez Pumar. 94 urte. 2010-VII-23.

- Vicente Lonbide Goikoetxea. 56 urte. 2010-VII-23.

- Jose Manuel Prol Docabo. 52 urte. 2010-VII-25.

- Luis M? Barriuso Villanueva. 59 urte. 2010-VII-28.

- Jesus Albistegi Gallastegi. 60 urte. 2010-VII-30.

- Pilar Elkoroiribe Unzetabarrenetxea. 84 urte. 2010-VII-31.
- Jose Amillategi Bilbao. 69 urte. 2010-VIII-3.

- Luisa Sanchez Gonzalez. 72 urte. 2010-VIII-5.

- Asuncion Cano Martinez. 87 urte. 2010-VIII-5.

- Jose Cruz Lahidalga Ruiz de Luzuriaga. 90 urte. 2010-VIII-7.
- Isabel Alcazar Rabal. 81 urte. 2010-VIII-9.

- Maria Zabaleta Agirreazaldegi. 90 urte. 2010-VIII-11.
- Inaki Moreno Etxeberria. 75 urte. 2010-VIII-11.

- Maria Borrajo Gonzalez. 87 urte. 2010-VIII-15.

- Victoriana Burgos Guerra. 96 urte. 2010-VIII-15.

- Ramon De Luis Ferreras. 60 urte. 2010-VIII-15.

- Angel Fernandez Pinto. 82 urte. 2010-VIII-15.

- Patxi Juaristi Torrealdai. 55 urte. 2010-VIII-16.

- Francisca Anaya Palacios. 86 urte. 2010-VIII-16.

- Jose M® Etxeberria Yraolagoitia. 86 urte. 2010-VIII-16.
- Maria Gamazo Segovia. 97 urte. 2010-VIII-17.

- Agapito Alzaga Hortiguela. 83 urte. 2010-VIlI-17.

- Roberto Arévalo Buendia. 70 urte. 2010-VIII-17.

- Jon Aizpurua Alardi. 44 urte. 2010-VIII-22.

- Jose Guridi Urresti. 70 urte. 2010-VIII-22.

- Isabel Méndez Fagundez. 82 urte. 2010-VIII-23.

- Luis Arrieta Etxeberria. 77 urte. 2010-VIII-23.

- Javier Laskurain Kortaberria. 68 urte. 2010-VIII-23.
- Consuelo Arregi lllarramendi. 89 urte. 2010-VIII-27.
- Roberto Rodriguez Perea. 31 urte. 2010-VIII-27.

- Genma Hualde Ituarte. 52 urte. 2010-VII-28.

- Beatriz Alvarez Vazquez. 98 urte. 2010-VIII-30.

- Modesto Arana Ariznabarreta. 85 urte. 2010-VIII-31.

Nacimientos

- Markel Unanue Mugerza. 2010-VI-2.

- Irati Blanco Pérez. 2010-VI-3.

- Malen Pedrosa Goémez. 2010-VI-3.

- Alba Sierra Gonzalez. 2010-VI-6.

- lzaro Vazquez Alonso. 2010-VI-7.

- Aitana Larred Gallego. 2010-VI-7.

- Nora Calderén Moreno. 2010-VI-14.

- Ixone Bilbao Gonzalez. 2010-VI-15.

- Melany Ariane Ceballos Justiniano. 2010-VI-15.
- Luis Alejandro Guzman Cérdoba. 2010-VI-17.
- Julia Etxeberria Rodriguez. 2010-VI-17.

- Mikel Rodriguez Rodriguez. 2010-VI-18.

- Maule Bernedo Sarasketa. 2010-VI-19.

- Lihert Arrillaga Orbegozo. 2010-VI-20.

- Sami El Hait. 2010-VI-21

- Elias El Akrouche. 2010-VI-21.

- Ane Ceballos Hernandez. 2010-VI-22.

- Jon Soto Fondo. 2010-VI-25.

- Unai Murillo Paredes. 2010-VI-24.

- Eneko Murillo Paredes. 2010-VI-24.

- Iraia Santos Pagei. 2010-VI-25.

- Iigo Uria Azurmendi. 2010-VI-26.

- Maialen Zenarruzabeitia Gallastegi. 2010-VI-28.
- Gorka Del Moral Cid. 2010-VI-30.

- Jon Egia Redondo. 2010-VII-3.

- Mikel Lartain Pérez. 2010-VII-7.

- Aya Nait Charif. 2010-VII-7.

- Lier Teresa Martinez. 2010-VII-7.

- Leire Rodriguez Abud. 2010-VII-8.

- Nagore Pérez Vila. 2010-VII-8.

- Aner De la Vega Dominguez. 2010-VII-12.
- Uxue Askasibar Fernandez. 2010-VII-12.
- Paule Iriondo Leturia. 2010-VII-13.

- Uxue Riafo Garzén. 2010-VII-15.

- Agustin Gémez Rodriguez. 2010-VII-17.

- Martina Egafia Cano. 2010-VII-20.

- Elaia Zumeta Serrano. 2010-VII-22.

- Ander Gonzalez Cabello. 2010-VII-22.

- Idoia Retana Vierna. 2010-VII-26.

- Jose Antonio Pifieiro Hida. 2010-VII-26.

- Izar Sierra Arzuaga. 2010-VII-27.

- Hector Gabriel Ruiz Arratibel. 2010-V11-28.
- Malen Andonegi Blanco. 2010-VII-30.

- June Garitaonandia Crespo. 2010-VII-30.
- Alazne Etxaide Rodriguez. 2010-VII-30.

- Alaitz Martinez Ugarteburu. 2010-VIII-1.

- Enara Gutiérrez Gonzalez. 2010-VIII-4.

- Pello Aranzeta Martinikorena. 2010-VIII-4.
- Naia Fernandez Belda. 2010-VIII-5.

- Xabier Atxa Luis. 2010-VIII-6.

- Xabier Cid Gisasola. 2010-VIlI-11.

- Naia Luengo Basaras. 2010-VIII-12.

- Itsaso Castrillo Gil. 2010-VIII-14.

- Eider Oiarzabal Zuloaga. 2010-VIII-15.

- Rayan Atmani. 2010-VIII-16.

- Naia Kapelastegi Camifio. 2010-VIII-18.

- Hajar Ourahov. 2010-VIII-18.

- Josu Urkiri Villar. 2010-VIII-20.

- Haizea Muruamendiaraz. 2010-VIII-23.

- Nora Igartua De los Toyos. 2010-VIII-26.
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Estazirio kalefua

l a calle de la Estacion siempre
se ha distinguido porque, aun-
que corta en metros, nunca ha

carecido de nada: lo mismo en comer-

cios, con parroquia propia... como en
personas singulares, con estacién de
tren con su tdnel...

Si vamos afios atrds, recordaremos
que de nuestra calle salieron tres jove-
nes jesuitas, dos alcaldes, médicos y
abogados. Y ahora, desde hace un
mes, también una escritora.

Mireia Arrate naci6 en la calle Esta-
cién; la recordamos como la gran pati-
nadora que iba desde la Estacion hasta
la fuente de Ibarrecruz (entonces se
jugaba en la calle, pues no habia co-
ches). Era muy buena en juegos popu-
lares, desde el “txingorgain” hasta a
los escondites y a “debajos”, y no lo
era menos en soka-salto.

Después de estudiar el Bachillerato
en el colegio de las Mercedarias, tra-
bajé unos meses en la oficina de In-
dustrias Berri. Viendo que no era el
trabajo que més le gustaba, opté por
seguir estudiando y empez6 Enferme-
ria en Basurto. Terminé la carrera en
Barcelona y ejercié durante unos
afnos, hasta que acabd los estudios de
Derecho; para, una vez licenciada,
ejercer hasta los 60 afos, cuando pen-
s6 en jubilarse y comenzar a escribir.

Mireia nos da un ejemplo de que la
edad de la jubilacioén no es tiempo de
retirarse, sino de intentar desarrollar
mds y mejor tus aficiones. Ahora, a
los 64 afos, la editorial Edebe, por
medio de la agente literaria Sandra
Bruna, le ha editado su primera nove-

Mireia Arrate nacié
en Eibar en 1946.
Es licenciada en Derecho
por la Universidad
de Barcelona, en donde
reside desde 1970.
Formé parte de la redaccién
de la desaparecida revista
1€ Instancia y ha escrito
cuentos y relatos.
En 2005 decidié dedicarse
por completo a escribir
y “El afio de los mil cafés”
es su primera novela.
Actualmente, reparte
su tiempo entre Barcelona
y el Pdis Vasco.
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la: “El afio de los mil cafés”. Estd es-
cribiendo la segunda. Gracias, Mireia,
porque eres un ejemplo de como con-
seguir todo lo que te propones y sabe-
mos que has conseguido, a pulso, que
te levantes a las siete y te pongas al
ordenador; con tu vida disciplinada,
siendo feliz en lo que haces, acompa-
nada de Jose, que te escucha cada vez
que lees un nuevo capitulo y buscas la
opinién de alguien cercano.

iAnimo, y que consigas que “El afio
de los mil cafés” sea un best-seller de
2010! La ignorancia es atrevida y me
atribuyo este “piropo” por ponerme a
decir algo de una amiga escritora; pa-
ra mi, es mds lo primero, y no tengo
en cuenta lo que opinen los demds.
Me gustaria que presentases el libro
en Eibar, tu pueblo, y que nos explica-
ses qué te ha movido a presentar el
personaje de Laura, que puede ser in-
teresante para muchas mujeres y hom-
bres. Un abrazo.

Mari Carmen

Engranaies rectos y helicoidales
Grupos cdnicos y Sinfin/corona
Cremalleras - Dentados especiales

Avda. Guipiizcoa, Il ERMUA

Ttno. (943) 943 17 17 00
Fax (943) 943 17 16 69

REGALOS ARTE ORIENTAL
JOYERIA - RELOJERIA

KAREAGA

BITXITEGIA
ORDULARI etaARTE GAUZAK

Bidebarrieta, 10
Tfno. 943 20 80 45

-MATERIAL e oo
ELECTRICOY & < yivr
REPARACIONES ¥ m
—COMPONENTES N .ﬁr
ELECTRONICOS €, 7o %
Fiv
nGVIRRE Errebal, 14
94320 19 10
Sostoa, 4
Eibar 943 20 38 29
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Esperientzia Eskolarako matrikulazioa

Debabarreneko Esperien-
tzia Eskolan izena emateko
aukera izango da urriaren 8ra
arte. Esperientzia Eskolaren
eskaintza 50 urtetik gorako
Debabarreneko biztanleei zu-
zenduta dago eta ikasturte be-
rria urrian hasi eta 2011ko
ekainean amaituko da. Astean
hirutan izango dira eskolak
(martitzen, eguazten eta egue-
netan), 09.30etik 12.30etara,
Eibarren. Matrikularen pre-
zioa 200 eurokoa da (ikastur-

tean zehar ordaintzekoa) eta
honako agiriak aurkeztu be-
har dira: NANaren kopia, ar-
gazkia (karnetekoa) eta matri-
kulazio orria beteta (orria De-
babarreneko edozein udale-
txetan edo www. debege-
sa.com helbidean eskuratu
daiteke). Matrikulaziorako
agiriak udaletxeetan jasoko
dituzte. Informazio gehiago-
rako 943 22 41 46 edo 626 77
36 76 telefono zenbakietako
batera deitu daiteke.

Lambretta traera a Tricicle en septiembre

El grupo catalan
Tricicle mostrard su
dltimo trabajo en el
Coliseo el 25 de sep-
tiembre, en una actua-
cién que ha organiza-
do el Club Lambretta;
las entradas estan a la

Arrate y Urko en lugar del Udalbiis

Arrate y Urko son los
nombres de los dos nuevos
vehiculos, marca Iveco, que
realizan las funciones que
anteriormente llevaba a ca-
bo el Udalbus. Fueron ex-
puestos el jueves 22 de julio
en plena plaza de Untzaga,
en presencia del presidente
de Euskotren y consejero de
Vivienda, Obras Publicas y
Transportes del Gobierno

Estaziiioko lanen lizitazioa

Vasco Inaki Arriola, el al-
calde de Eibar Miguel de
los Toyos y el director ge-
neral de Euskotren Jose Ig-
nacio Asensio. Los nuevos
vehiculos de transporte han
supuesto una inversion de
378.000 euros. En la pre-
sentacion de los vehiculos,
se dio cuenta de la amplia
utilizacién de este servicio
de transporte urbano.

Ifiaki Arriola Eusko Jaurlaritzako Herri Lan eta
Garraio sailburuak ekainaren 2lean jakitera eman
zuenez, Estazifo kaleko tren geltokiaren lanen lizitazio
prozesua hasi egin da. Obrak 15 hilabetetan gauzatu be-
harko dira eta bere aurrekontua 2.996.339,27 eurotakoa
izango da. Lanen esleipena uda ostean egingo da eta la-
nak urte amaieran hasiko dira. Tren geltokiak orain
duen kanpoko itxura mantenduko du eta ailegaerrazta-
sunean hobetuko da kalearen mailan kokatuz.

venta desde julio. Los componentes de Tricicle (Carles Sans, Joan
Gracia y Paco Mir) llevan 28 afios mostrando su humor en todos los
teatros del mundo; en Eibar ofrecerdn 100% Tricicle, una antologia
de los mejores momentos de sus siete espectdculos, con escenas cor-
tas y frecuentes cambios de personajes.

Miren Ibargureni agurra

Probidentziako Andra Mari (Aldatze) ikastetxean az-
ken 30 urteotan zuzendari kargua bete duen Miren Ibar-
gureni jubilatzeko sasoia ailegatu zaio eta bere ikasle izan-
dakoek, irakasleekin batera, omenaldia egin zioten ekaina-
ren 30ean, bere esker ona adierazteko asmoarekin.




Aznarren Audi A4
garaile Arrateko
auto igoeran

Jose Antonio Aznarrek
ezustea eman zuen eta iaz-
ko irabazlea izandako
Fombona izenkideari ga-
raipena ostu zion. Lau se-
gundoko tartea kendu zion
Aznarrek asturiarrari; Raul
Borreguero izan zen podiu-

Beorlegiri buruzko erakusketa zikloa

meko 3.a turismo maila horretan, irabazlearengandik ia zortzi segundora. CM
mailakoek turismoen ia abiadura berean jardun zuten arratsaldeko fasean eta
Pedro Roca (Silver Car S2) izan zen irabazlea, Ifiigo Martinezi aurrea hartuz,
eta manga bietan 3.a izan zen Pantxo Egozkue historikoa igo zen podiumeko
azken tokira. Escuderia Eibar-ek bikain antolatu zuen proba beste behin, egu-
raldiak sortutako arazoei maila txukunean aurre eginez; datorren urtean 40.

ediziora helduko da proba.

4 peliculas en verano de cine

El Ayuntamiento eibarrés ha invertido 1.900
euros en una actividad que llegé acompanada
de la ausencia de cine comercial en el Teatro
Coliseo. El cine club Ego Ibar ha organizado la
programacién de las cuatro peliculas de verano
que se han desarrollado en la plaza de Untzaga,
comenzando siempre a las 22.30 horas. La en-
trada era libre, con 200 sillas a disposicién del

publico. “Up” se pro-
H yecto el jueves, 29 de
ffm julio; el martes 3 de

agosto acudi6 a la cita

o T ':-r_ “Mal dia para pescar”;
7 -'-.-;_- el jueves, dia 5, se pudo
=== ver “Los sustitutos”; y,

i para concluir, el mar-
o . tes, dia 10, estuvo entre
«  nosotros la premiada

Lo iti “En tierra hostil”.

Fernando Beorlegi artistaren inguruko erakusketa zikloari
ekin diote irailaren 12ra arte Zarauzko Sanz Enea kultur
etxean dagoen “Gogoaren pintzelkada garratzak™ muestrare-
kin. Hor artista eibartarraren lanen bilduma zabala dago ikus-
gai, egunero 18.30etatik 20.30etara. Irailaren 17tik azaroaren
15era, berriz, Eibarrek hartuko dio txanda Zarautzi, zikloa osa-
tzera etorriko den bigarren erakusketa batekin; bilduma han-
diagoa izango da hor, arduradunen esanetan. Zikloari amaiera
emateko, azaroan Lizarrako Maezturen Museoan egingo dute
erakusketa, aurreko erakusketetako hainbat lanekin eta Nafa-
rroarekin lotura duten beste lan batzuekin.

Kezka en Cataluna

Kezka Dantza Taldea estuvo a mediados
de julio en el festival de danzas de Torre-
dembarra, invitados por los organizadores
de Ball de Pastorets. El grupo eibarrés fue
el invitado especial del festival y representd
alli “Arrateko ezpata-dantza”.

Armeria Eskolaren logo berria

Armeria Eskola sortu zutela 100 urte beteko dira datorren urtean,
2012-an, baina honezkero mendeurrenari begira beharrean hasita daude.
Ospakizun horren ingurukoen irudia aukeratzeko, Nicolds Vazquez Lépez
bilbotarrak sortutakoko “Gatillo” izenburuko diseinuak irabazi du logoti-
po-lehiaketa. Lanak Armeria Es-
kolaren inizialekin, “A” eta “E”

letrekin jokatzen du, biak erabilita

suzko arma baten kolpekaria irudi-

katuta. Mendeurreneko logoa
aukeratzeko lehiaketan zazpi
partaidek jardun dute lehian
eta epaimahakideek Nicolds
Vazquez ez ezik (1.000 euro)
beste lan biren egileak ere
saritu nahi izan ditu: Elgoi-
barko Kinaka Designek eta
Eibarko Nestor Pérez Valen-
ciagak 300 euroko akzesit
bana eskuratu dute.
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La misa “dice mucho”

El que coma de este pan vivird (Jn 6, 51-59)

e suele escuchar con

bastante frecuencia:

“La misa no me dice

nada”. Las razones
pueden ser diversas: actua-
cion rutinaria del celebrante,
desconocimiento del signifi-
cado de los gestos litirgicos,
lenguaje alejado de la reali-
dad actual... Hay, sin embar-
go, otra raz6én fundamental:
por muy célida y viva que
sea la celebracion, si la per-
sona no participa interior-
mente y se abre a Dios en ca-
da momento, la Eucaristia
“no le dice nada”.

Hay cuatro etapas impor-
tantes en el desarrollo de la
Eucaristia, que es necesario
vivir con la actitud apropia-
da. El primer momento es de
encuentro. Llegamos a la
Iglesia, nos saludamos y va-
mos formando entre todos la
asamblea littrgica. Es el mo-
mento de acogernos mutua-
mente y de preparar nuestro
corazén para la celebracion.
Los ritos iniciales nos ayu-
dan a distanciarnos de nues-
tro ritmo de vida a veces tan
agitado y tenso, a despertar
nuestra fe, pedir perdén y
disponernos para vivir un en-
cuentro gozoso con Dios.

El segundo momento es de
escucha. Nos mantenemos
sentados para escuchar la Pa-
labra de Dios. Después de
haber oido durante la semana
tantas palabras, noticias, co-
mentarios e informacion, nos
disponemos a escuchar ahora
una Palabra diferente que
puede iluminar y orientar
nuestras vidas. Escuchamos
la Palabra que pone sentido,

Hay cuatro etapas
importantes
en el desarrollo
de la Eucaristia:

Primer momento:
ENCUENTRO;
es la ocasion
de acogernos
mutuamente.

Segundo momento:
ESCUCHA;
hacemos nuestra
la Palabra de Dios.

Tercer momento:
ACCION DE
GRACIAS;
pronunciamiento
de la plegaria
eucaristica.

Cuarto momento:
COMUNION;
realizamos
el encuentro intimo
con el Sefior.

verdad y esperanza en nues-
tra existencia. Ante el Evan-
gelio nos ponemos de pie,
pues las palabras de Jests
tienen para nosotros un valor
unico. Son “espiritu 'y vida”.

El tercer momento es de
accion de gracias. Estamos
de pie unidos al celebrante
que, en nombre de todos,
pronuncia la plegaria euca-
ristica. La actitud es clara
desde el principio: “Los co-

g kutxa

jasd anbanio

pagola

como acertar

El texto que

nos acompaiia

en esta pégina

es una de

las aportaciones

que redliza

el ex-Vicario General
de la Diécesis

de Gipuzkoaq,

don Jose Antonio
Pagola, en su libro

“ COMO ACERTAR” .

razones levantados hacia el
Sefior” dando gracias y ala-
bando su bondad. Aqui ya no
se predica ni se ensefia, no se
analiza ni se medita. Estamos
en el corazén de la Eucaris-
tia. Aqui lo importante es la
alabanza y el agradecimiento
hondo a Dios por el regalo
de su Hijo Jesucristo.

El dltimo momento es de
comunion y encuentro intimo
con el Sefior. Todo nos con-
duce a participar en la mesa
preparada para nosotros: el

“Padrenuestro” que nos re-
cuerda que somos hermanos,
hijos de un mismo Padre; el
gesto de la paz que nos recon-
cilia e invita al mutuo perddn;
la procesion hacia el altar pa-
ra extender nuestra mano y
alimentarnos del Sefior. Es el
momento de comulgar con
Cristo y con los hermanos. A
quien la vive desde dentro, la
misa “le dice mucho”.

J.A. Pagola

DEL LIBRO
“Como acertar”



